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Uvodni slovo | GruBwort

Sehr geehrte Leserinnen und Leser,

den Freistaat Sachsen verbindet mit der
Tschechischen Republik eine gemeinsame Grenze von
454 km Lange. Fir die Entwicklung der beiden
Nachbarregionen ist die grenziberschreitende
Zusammenarbeit von sehr hoher Bedeutung. Im
Rahmen der Gemeinschaftsinitiative Interreg Il A
unterstiitzt die Europaische Union die nachbarschaftli-
che Kooperation seit dem Jahr 2000 mit einem Betrag
von 180 Mio. €, die mit dem Beitritt der
Tschechischen Republik im Jahr 2004 um weitere
knapp 10 Mio. € aufgestockt wurden. Bei allen aus
dem Gesamtbetrag finanzierten Projekten in Sachsen
und in Tschechien steht nicht allein der fachliche
Nutzen im Vordergrund, sondern vielmehr die grenz-
uberschreitende Wirkung. Um diese in moglichst allen
Lebensbereichen zu erzielen, hat das sachsisch-tsche-
chische Interreg Ill A- Programm ein entsprechend
breites Spektrum, das von der Infrastruktur lber die
wirtschaftliche Kooperation bis hin zur Kultur und den
sogenannten euroregionalen Kleinprojekten reicht.
Um lhnen eine Idee zu vermitteln, wie das Interreg-
Programm zur Verbesserung der Lebensbedingungen
im Grenzraum beitragen konnte, hat das Gemeinsame
Sachsisch-Tschechische Technische Sekretariat lhnen
in dieser Broschiire einige beispielhafte Projekte vor-
gestellt.

Wir verfolgen mit dieser Ubersicht nicht nur das Ziel
einer Berichterstattung. Wir wollen Sie vielmehr mit
Beispielen dazu anregen, dass Sie mit lhren eigenen
Ideen zur engeren Verflechtung unserer nachbar-
schaftlichen Beziehungen beitragen. Der im Rahmen
von Interreg begonnene Prozess wird in der
Forderperiode von 2007 bis 2013 als Ziel 3- Forderung
seine Fortsetzung finden. Damit die Zusammenarbeit
auf ein noch hoheres Niveau gefiihrt wird, sollen
zukunftig Projekte zwischen tschechischen und sachsi-

Vazené ctenarky, vazeni ¢tenari,

Ceskou republiku a Svobodny stat Sasko spojuje
spolecna hranice o celkové délce 454 km a pro rozvoj
obou sousednich regionli hraje preshranicni
spoluprace vyznamnou roli. Od roku 2000 podporuje
spolupraci obou sousednich zemi Evropska unie
prostfednictvim Iniciativy Spolecenstvi Interreg Il A,
a to ¢astkou 180 mil. €, ktera byla po vstupu Ceské
republiky do EU v roce 2004 navysSena o dalSich témér
10 mil. €. Z celkové castky jsou financovany projekty
v Ceské republice a v Sasku, pfiéemZ hlavnim
hlediskem neni jen jejich odborny pfinos, ale
predevdim jejich preshraniéni dopad. Cesko-sasky
program Interreg Ill A zahrnuje pomérné Siroké
spektrum pocinaje infrastrukturou, pres hospodarskou
spolupraci az po kulturu a tzv. malé projekty
v euroregionech, coz umoznuje realizovat preshranicni
projekty v témér vSech oblastech Zivota. V této brozure
Vam Spolecény cesko-sasky technicky sekretariat
predstavuje nékolik prikladl projektt, které Vam Iépe
objasni, jak se program Interreg pokusil prispét ke
zlepseni Zivotnich podminek v pohranici.

Nemame v umyslu Vas pouze informovat, ale chtéli
bychom Vas uvedenymi priklady pfedevsim motivovat,
jak prispét vlastnimi napady k dalSimu prohloubeni
nasich sousedskych vztahi. Proces zahajeny v ramci
programu Interreg bude pokracovat v dotacnim obdobi
2007 az 2013 v podobé programu Cile 3. Spoluprace
bude v novém programu probihat na vyssi UGrovni,
nebot cesti a sasti partnefi by méli své projekty
spolecné planovat, realizovat, financovat a dle
moznosti také zajistit spoleénym personalem. Aby bylo
dosazeno tohoto cile, dochazi nyni béhem pfipravy
novych pravnich podminek ke vzajemné harmonizaci
ramcovych struktur pro vyuziti prostfedki na obou
stranach hranice. | pres rozdilna narodni zakonodarstvi
a ruznost jazyku zlstava hlavni vyzvou propojeni




schen Partnern gemeinsam geplant, durchgefiihrt,
finanziert und nach Moéglichkeit durch gemeinsames
Personal umgesetzt werden. Um dieses Ziel zu errei-
chen, werden gegenwartig bei der Planung neuer
Rechtsgrundlagen die Rahmenbedingungen fir den
Einsatz der Mittel beiderseits der Grenze aufeinander
angepasst. Doch trotz unterschiedlicher nationaler
Rechtsordnungen und verschiedener Sprache bleibt
die zentrale Herausforderung die Zusammenfiihrung
von Partnern aus den Nachbarregionen. Wir hoffen,
dass Sie uns hierbei mit lhrem Interesse sowie mit
Ideen und Aktivitaten unterstiitzen. Es ist unser
gemeinsamer Wunsch, dass wir die Chancen der
Nachbarschaft nutzen und unsere Nahe als sichtbaren
Standortvorteil entwickeln.

Stephan Brauckmann

Leiter der Gemeinsamen Verwaltungsbehorde,
Sachsisches Staatsministerium fiir Wirtschaft und
Arbeit, Dresden

Dr. Jifi Horacek

Leiter der Nationalen Behorde
Ministerium fiir Regionalentwicklung, Prag

Dotacni izemi | Fordergebiet

W

partnerd ze sousednich regionu. Véfime, Ze i Vy nas
v tomto podpofite zajmem, zameéry i aktivitami. Je
nasim spoleénym pranim vyuzit Sance, které nabizi
nase sousedstvi a blizkost, ve spolecny prospéch.

RNDr. Jiti Horacek

vedouci Narodniho organu,
Ministerstvo pro mistni rozvoj, Praha
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Stephan Brauckmann

vedouci Ridiciho organu,

Saské statni ministerstvo hospodarstvi a prace,
Drazdany
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Interreg 11l A Ceska republika - Svobodny stat Sasko
- ohlédnuti

Dotacni obdobi programu Iniciativy Spolecenstvi
Interreg 1l A Ceska republika - Svobodny stat Sasko se
pomalu blizi ke svému zavéru a nastava tak cas na
bilancovani a poohlédnuti se za dosazenymi vysledky.

PredloZzena brozura muze prezentovat pouze cast pfri-
kladu toho, jak v praxi probiha preshranicni spoluprace
v rliznych tématickych oblastech vzhledem k tomu, Ze
spektrum jednotlivych oblasti a pocet projektu realizo-
vanych ve spoleéném programu jsou prilis velkeé.

0d zahajeni poskytovani podpory bylo finanéné podpo-
feno vice nez 1500 projektl v oblasti hospodarského
rozvoje, cestovniho ruchu, infrastruktury, Zivotniho pro-
stredi, rozvoje venkova, vzdélavani a kvalifikace, socio-
kulturniho rozvoje a bezpecnosti. Cilem podpory bylo
a je rozvoj spolecného cesko-saského pohranici v inte-
grovanou hospodarskou a kulturni oblast v ramci rozsi-
rené Evropské unie.

Interreg lll A ve faktech
® rozpocet programu Interreg Il A
pro obdobi 2000 - 2006
- celkovy rozpocet: 253,9 mil. €
z toho prostredky EU: 190,4 mil. €
- Svobodny stat Sasko: 240,7 mil €
z toho prostredky EU: 180,5 mil. €
- Ceska republika (2004 - 2006): 13,2 mil. €
z toho prostredky EU: 9,9 mil. €

DalSich 40 mil. € bylo v letech 2000 - 2004 vydano
v Ceské republice na podporu pfeshraniéni spoluprace
z programu Phare CBC. Z toho bylo 4,9 mil. € vyuzito
pro fondy malych projektu.

Interreg Il A - ohlédnuti | Interreg Ill A - ein Riickblick

Interreg Ill A Freistaat Sachsen - Tschechische
Republik - ein Riickblick

Die Forderperiode fir das EU- Programm der
Gemeinschaftsinitiative Interreg lll A Freistaat Sachsen
- Tschechische Republik geht langsam zu Ende. Zeit,
Bilanz zu ziehen und auf Erreichtes zuriickzublicken.

Die im Folgenden vorgestellten Projekte konnen nur bei-
spielhaft dariiber Auskunft geben, wie grenziberschrei-
tende Zusammenarbeit in verschiedenen thematischen
Schwerpunkten bereits gelebt wird. Zu grof3 ist das
Spektrum der Fachthemen und die Anzahl der durchge-
fuhrten Vorhaben im gemeinsamen Programm.

So wurden seit Beginn der Foérderung uber 1500
Vorhaben in den Bereichen wirtschaftliche Entwicklung,
Tourismus, Infrastruktur, Umwelt, landliche Entwicklung,
Bildung und Qualifizierung, Zusammenarbeit, Sozio-
kultur und Sicherheit finanziell unterstutzt. Ziel der
Forderung war und ist dabei die Entwicklung der
gemeinsamen sachsisch-tschechischen Grenzregion zu
einem integrierten Wirtschafts- und Kulturraum inner-
halb der erweiterten Europaischen Union.

Interreg Ill A - Fakten
® Programmbudget Interreg Ill A
Zeitraum 2000 - 2006
- Gesamtbudget: 253,9 Mio. €
davon EU-Mittel: 190,4 Mio. €
- Freistaat Sachsen: 240,7 Mio. €
davon EU-Mittel: 180,5 Mio. €
- Tschechische Rep. (2004 - 2006): 13,2 Mio. €
davon EU-Mittel: 9,9 Mio. €

Zusatzlich wurden 40 Mio. € EU- Mittel fir den
Zeitraum 2000 - 2004, davon 4,9 Mio € fur den
Kleinprojektefonds aus dem Phare CBC- Programm in
der Tschechischen Republik zur grenziiberschreiten-
den Zusammenarbeit verwendet.




® prace s verejnosti

- dvojjazy¢éna internetova stranka
www.interreg3a.info

- prezentace prostrednictvim putovni vystavy

- podpora navazovani spoluprace prostrednict-
vim dvojjazyéné elektronické kontaktni burzy

- prezentace projektu prostrednictvim dvojja-
zycné internetové databanky

- vyuziti elektronické databanky akci realizo-
vanych béhem programu Interreg Il A

- vydani dvojjazycné broZury o programu
Interreg 1l A

- vydani plakatu a pohlednic k programu
Interreg 1l A

- vyuziti reklamnich materiali na akcich
a veletrzich

- realizace akce "Nadrazi Evropa" dne
24.04.2004 u prilezitosti vstupu Ceskeé repu-
bliky do Evropské unie

Interreg lll A

® Offentlichkeitsarbeit

- zweisprachiger Webauftritt unter
www.interreg3a.info

- Prasentation in einer zweisprachigen
Wanderausstellung

- Unterstitzung von Kooperationen durch elek-
tronische Kontaktborse

- Prasentation von Projekten in einer zweispra-
chigen Projektdatenbank im Internet

- Nutzung einer elektronischen Interreg Il A-
Veranstaltungsdatenbank

- Veroffentlichung einer zweisprachigen
Interreg Il A- Broschiire

- Herausgabe eines Interreg Ill A- Plakates und
Postkarten

- Nutzung von Werbematerial bei Veranstal-
tungen und Messen

- Interreg lll A- Grof3veranstaltung "Bahnhof
Europa" anlasslich des Beitritts der

Tschechischen Republik zur Europaischen
Union am 24.04.2004

Piehled prostiedkii a jejich navazani v programu Interreg 11l A Ceska republika - Svobodny stat Sasko
Ubersicht itber Mittelausstattung und -bindung des Interreg Ill A- Programms Freistaat Sachsen - Tschechische Republik

Prostredky EU Pocet
Celkové Z toho schvalené do / schvalenych
prostredky / prostredky EU / bewilligte EU- projektu /
Gesamtmittel davon EU-Mittel Mittel zum Anzahl bewil-
15.09.2006 (in []) | ligter Projekte

Priorita / Opatreni

Prioritat / MaBnahme

Hospodaisky rozvoj a kooperace podnikl

Wirtschaftliche Entwicklung / Unternehmenskooperation 28.885.860

21.664.400 21.412.244 105

Hospodarsky rozvoj
‘ﬂ Wirtsohaftighe Enfwicklung 5.803.328 4.352.496 4103.087 37
‘ﬂ e 23.082.538 17.311.904 17.309.157 68
Tourismus
LD 84.272.327 63.204.244 63.204.244 68
Infrastruktur
Dierarn 2 e 60.356.717 45.267.537 45.267.537 46
Verkehrsinfrastruktur
Ot e A 93.915.610 17.936.707 17.936.707 29
Andere Infrastruktur
R IETi E) ATAF [ Gl 65.594.666 49.196.000 47520323 569

Raum- und Umweltentwicklung

BT SR ] 41.951.999 31.464.000 30.195.370 451
Umwelt

Rozvoj venkova

‘u Lindliche Enicklung 23.642.667 17.732.000 17.324.953 118
B s 58.636.174 43.977.131 39.184.993 792
Humanressourcen und Netzwerke
e 15.876.602 11.907.451 10.049.225 67
Bildung und Qualifizierung
Sociokulturni rozvoj

‘n Sosiokulturals Entuicklung 14.065.187 10.548.890 9.703.321 48
SRNEEED 9.088.931 6.816.698 * 4.728.355 584
Zusammenarbeit
ZLH e 19.605.454 14.704.092 14.704.092 93
Sicherheit

y  Akce Spolecenstvi pro pohranini regiony 6.195.554 4.646.665 4.646.665 8

Gemeinschaftsaktion fiir die Grenzregion
VGRS EEIC 10.331.987 7.748.991 *3.412.094

Technische Hilfe

cdle G 190.437.431 179.380.563
Gesamtsumme:

* (stav k/Stand zum: 31.12.2005)




Propojovat kompetence | Kompetenzen biindeln

Na uspeésné realizaci cesko-saského programu
Interreg lll A se podileji tito partneri:

® Saské statni ministerstvo hospodafstvi a prace
(Ridici organ Interreg Il A, Narodni organ
a Platebni organ, Sub-Platebni organ pro Svobodny
stat Sasko)

® Ministerstvo pro mistni rozvoj
(Narodni organ v CR)

® Ministerstvo financi
(Sub-Platebni organ v CR)

@ Saska rozvojova banka - dotacni banka -
(Spolecny technicky sekretariat a sasky zprostred-
kujici subjekt)

® Vladni prezidium Drazdany
(sasky zprostredkujici subjekt pro Fond
malych projekt()

® Vladni prezidium Saska Kamenice
(sasky zprostredkujici subjekt pro Fond malych
projektd)

® Centrum pro regionalni rozvoj CR
(zprostiedkujici subjekt)

® Krajsky urad Libereckého kraje
(zprostiedkujici subjekt)

® Krajsky trad Usteckého kraje
(zprostiedkujici subjekt)

® Krajsky urad Karlovarského kraje
(zprostredkujici subjekt)

® Euroregion Neisse-Nysa-Nisa
(management Fondu malych projekti)

® Euroregion Elbe/Labe
(management Fondu malych projekti)

® Euroregion Erzgebirge/Krusnohofi
(management Fondu malych projekti)

® Euroregion EUREGIO EGRENSIS
(management Fondu malych projekti)

Folgende Partner sind an der erfolgreichen
Umsetzung des sachsisch-tschechischen
Interreg 11l A- Programms beteiligt:

® Sachsisches Staatsministerium fur Wirtschaft und
Arbeit (Gemeinsame Verwaltungsbehodrde
Interreg 11l A, Nationale Behérde und Gemeinsame
Zahistelle, Subzahlstelle Freistaat Sachsen)
® Ministerium fir Regionalentwicklung
(tschechische Nationale Behorde)
® Ministerium der Finanzen
(tschechische Subzahlstelle)
® Sachsische Aufbaubank - Forderbank -
(Gemeinsames Technisches Sekretariat und sach-
sische Forderstelle)
® Regierungsprasidium Dresden
(sachsische Forderstelle fir Kleinprojektefonds)
® Regierungsprasidium Chemnitz
(sachsische Forderstelle fiir Kleinprojektefonds)
@® Zentrum fur Regionalentwicklung der Tschechi-
schen Republik
(tschechische Forderstelle)
® Bezirk Liberec
(zwischengeschaltete Stelle)
® Bezirk Usti nad Labem
(zwischengeschaltete Stelle)
® Bezirk Karlovy Vary
(zwischengeschaltete Stelle)
® Euroregion Neisse-Nysa-Nisa
(Management Kleinprojektefonds)
® Euroregion Elbe/Labe
(Management Kleinprojektefonds)
® Euroregion Erzgebirge/Krusnohofi
(Management Kleinprojektefonds)
® Euroregion EUREGIO EGRENSIS
(Management Kleinprojektefonds)




Zadatelé své projektové Zadosti konzultuji a podavaji
na ceské strané na krajské urady Karlovarského,
Libereckého a Usteckého kraje a na saské strané na
Spoleény technicky sekretariat. Zajemci z Ceské
republiky se mohou taktéz obratit na ceské spolupra-
covniky ve Spolecném technickém sekretariatu.
0 poskytnuti dotace projektu rozhoduje podle stanove-
nych kritérii s konec¢nou platnosti spolecény cesko-
sasky Ridici vybor, ktery zaseda pravidelné &tyfikrat do
roka. Po jeho rozhodnuti prebiraji realizaci dotace
Centrum pro regionalni rozvoj Ceské republiky a Saska
rozvojova banka.

0 strategickych otazkach programu Interreg Il A roz-
hoduje Monitorovaci vybor. Cleny tohoto grémia jsou
¢lenové Ridiciho vyboru a dale zastupci hospodarskych
a socialnich partnerti. Tento vybor rozhoduje prede-
v§im o relevantnich Upravach programu, o evaluacich
a schvaluje Roc¢ni provadéci zpravu.

Hlavni odpovédnost za rfadnou a Ucinnou realizaci,
monitoring a vyhodnocovani celého programu nese
Ridici organ, ktery je souéasti Saského statniho minis-
terstva hospodafstvi a prace. Ridici organ je v téchto
otazkach i pfimym partnerem pro Evropskou komisi.
Narodni organy odpovidaji za koordinaci, planovani,
implementaci, management a monitoring programu
Interreg 1ll A na prislusné narodni Grovni. Platebni
organ plni funkce vztahujici se k finanéni realizaci pro-
gramu a je organizacné zarazen pod jiné oddéleni
Saského statniho ministerstva hospodarstvi a prace.
Tento organ aktivné spolupracuje s c¢eskym Sub-
Platebnim organem.

Cleny Monitorovaciho i Ridiciho vyboru s hlasovacim
pravem jsou i euroregiony, které jsou po obou stranach
hranice aktivni na lokalni Grovni a zodpovidaji za reali-
zaci fondi malych projektl. Euroregiony predsedaji
zasedanim éesko-saskych Lokalnich Ridicich vybor(,
které rozhoduji o poskytnuti dotace z EU na projekty,
a to az do vyse 7.500 € na Ceské strané a do vysSe
15.000 € na strané saske.

Realizace programu | Programmvollzug 9

Anlaufstelle fir Projektideen und - antrage sind auf
sachsischer Seite das Gemeinsame Technische
Sekretariat und auf tschechischer Seite die drei
Bezirksamter Liberec, Usti nad Labem und Karlovy
Vary. Tschechische Interessenten konnen sich zusatz-
lich an die tschechischen Kollegen im Gemeinsamen
Technischen Sekretariat wenden. Der sachsisch-tsche-
chische Lenkungsausschuss entscheidet letztendlich
uber die Forderung eines Vorhabens. Nach festgeleg-
ten Bewertungskriterien trifft das Gremium, das in der
Regel viermal jahrlich tagt, eine gemeinsame Auswahl
an Projekten. Nach getroffener Entscheidung iiber-
nehmen die Forderstellen Sachsische Aufbaubank -
Forderbank - und das Zentrum fir Regionalentwicklung
der Tschechischen Republik den Fordervollzug.
Daneben nimmt der Begleitausschuss die Verant-
wortung fur die strategische Ausrichtung des
Programms wahr. Neben den Vertretern, die auch
Mitglied des Lenkungsausschusses sind, arbeiten dar-
uber hinaus Vertreter von Wirtschafts- und
Sozialpartnern in diesem Gremium mit. Relevante
Entscheidungen zu Programmanpassungen, Evalu-
ierungen und die Verabschiedung des Jahrlichen
Durchfiihrungsberichts sind Schwerpunkte der Arbeit.
Die Gesamtverantwortung fiir die Wirksamkeit und
Ordnungsmafigkeit der Durchfiihrung, Begleitung
sowie Bewertung des gemeinsamen Programms
obliegt der Gemeinsamen Verwaltungsbehorde
Interreg lll A, die im Sachsischen Staatsministerium
fir Wirtschaft und Arbeit in Dresden angesiedelt ist.
Sie ist in diesen Angelegenheiten direkter Ansprech-
partner fir die Europaische Kommission. Die
Nationale Behorden sind dafiir verantwortlich, dass
alle Aufgaben der internen Steuerung von Planung,
Implementierung, Management und Monitoring von
Interreg 1ll A auf nationaler Ebene erfiillt werden. Die
Gemeinsame Zahlstelle erfullt alle Funktionen der
finanziellen Abwicklung des Programms und ist orga-
nisatorisch einer anderen Organisationseinheit des
Sachsischen Wirtschaftsministeriums fiir Wirtschaft
und Arbeit zugeordnet. Sie arbeitet diesbeziiglich aktiv
mit der Subzahlstelle der Tschechischen Republik
zusammen.

Die Euroregionen, die auf beiden Seiten der Grenze auf
lokaler Ebene agieren, sind stimmberechtigte
Mitglieder im Lenkungs- und Begleitausschuss.
Dariiber hinaus setzen sie den Kleinprojektefonds um
und haben in diesem Zusammenhang den Vorsitz bei
den Sitzungen der sachsisch-tschechischen Lokalen
Lenkungsausschiisse, die iliber Vorhaben mit einem
EU-Zuschuss bis max. 7.500 € im tschechischen
Fordergebiet und bis max. 15.000 € im sachsischen
Fordergebiet entscheiden.




Jeden tym pro jeden program | Ein Team fiir ein Programm

10

Spolecny technicky sekretariat
se predstavuje

Spolecny technicky sekretariat, ve zkratce JTS, zahdjil
svou ¢innost v Saské rozvojové bance - dotacni bance -
(SAB) v Drazdanech dne 1. kvétna 2004. Nahradil tak
dosavadni dvé pobocky Technického sekretariatu pfi
Vladnich prezidiich v Drazdanech (Dresden) a v Saské
Kamenici (Chemnitz) a soucasné rozsiril spektrum tkolt,
které plni v ramci realizace programu Interreg Il
A. Organizacni zmény byly nutné v disledku vstupu

Ceské republiky do Evropské unie a s nim spojenymi
novymi pozadavky na realizaci programu.

JTS odpovida predevsim za praktickou realizaci progra-
mu Interreg Il A Ceska republika - Svobodny stat
Sasko a puUsobi tedy jako ,stycné misto“ mezi obéma
sousednimi pfihraniénimi regiony a vSemi subjekty
podilejicimi se na administraci programu. Stara se

Das Gemeinsame Technische Sekretariat
stellt sich vor

Am 1. Mai 2004 nahm das Gemeinsame Technische
Sekretariat, kurz: GTS genannt, seine Arbeit in der
Sachsischen Aufbaubank - Forderbank - (SAB) in
Dresden auf. Es I6ste damit die bis dahin eingesetzten
zwei Zweigstellen des Technischen Sekretariats in den
Regierungsprasidien Dresden und Chemnitz ab und
ubernahm zudem ein erweitertes Aufgabenspektrum
bei der Umsetzung des Interreg Ill A- Programms. Die
organisatorische Veranderung war notwendig, um die
neuen Anforderungen, die mit dem Beitritt der
Tschechischen Republik in die Europaische Union an
den Programmvollzug gestellt wurden, zu erfiillen.

Das GTS ist insbesondere fir die praktische
Abwicklung des Interreg Il A- Programms Freistaat
Sachsen - Tschechische Republik mitverantwortlich




JTS | GTS

W

o akvizici novych projektl, poskytuje konzultace zada-
telim a pomaha jim s pripravou projektovych zadosti.
Poté, co obdrZi odborné stanovisko k projektu, pripravi
7adost k rozhodnuti v bilateralné obsazeném Ridicim
vyboru a po schvaleni projektl vypracuje a rozesle pro-
tokol s vysledky zasedani. Teprve poté mohou pfrislu-
Sné zprostredkujici subjekty v Praze a v Drazdanech
zacit s pripravou a vydanim Rozhodnuti o poskytnuti
dotace, kontrolovat realizaci a plnéni cilii projektd
a uvolnovat prostredky na jejich proplaceni. JTS taktéz
monitoruje realizaci projektli a odpovida za Sirokou
praci s verejnosti.

Samotny JTS je preshranicni projekt, v jehoz ramci je
aktivni nadnarodni spoluprace béznou zalezitosti.
Celkem zde ve spoleéném tymu pracuje osm saskych
kolegli a od 1. cervence 2004 také dva cesti pracovni-
ci, ktefi byli vyslani Centrem pro regionalni rozvoj CR.
Zapojeni ¢ceskych zaméstnancti umoznila dvojstranna
Spravni dohoda o Spole¢ném technickém sekretariatu
uzaviena mezi Ceskou republikou a Svobodnym sta-
tem Sasko.

Kazdodenni €innost JTS je charakterizovana vzajem-
nou vyménou zkusenosti, spolecnym ucenim
a lspésnou spolupraci po lidské i profesni strance.

JTS tym | GTS Team:

(z leva do prava / v.r.n.l.)
Romy Klemm, Karolin Pietsch, Kathleen Schurigt, Yvonne Schonlein, Uwe Stefan, Doris List, Ulrike Grofie,
Marek Liebscher, Katrin Hennig, Manuela Prchalova

und agiert damit als "Schnittstelle" zwischen den bei-
den benachbarten Grenzregionen und allen im
Verfahren beteiligten Einrichtungen. Es akquiriert neue
Projekte, berat die Antragsteller und unterstiitzt sie bei
der Qualifizierung der Projektantrage. Es holt die fach-
lichen Stellungnahmen ein und bereitet die Vorhaben
fir eine Entscheidung im bilateral besetzten
Lenkungsausschuss vor. Nach Bestatigung der
Projekte wird ein Protokoll Uiber die Ergebnisse erarbei-
tet und versandt. Erst dann konnen die Forderstellen in
Prag und Dresden aktiv werden und die Bewilli-
gungsbescheide erstellen, Auszahlungen veranlassen
und die Projekte hinsichtlich ihrer Umsetzung und Ziel-
erreichung prifen. Das GTS begleitet zudem die
Projekte bei der Durchfiihrung. Daruiber hinaus ist es
fir eine umfassende Offentlichkeitsarbeit und das
Monitoring hauptverantwortlich.

Das GTS versteht sich selbst als ein grenziuiberschrei-
tendes Projekt, denn die Zusammenarbeit lber
Landergrenzen hinweg wird bereits aktiv gelebt.
Insgesamt arbeiten acht sachsische Kollegen und seit
1. Juli 2004 zwei vom Zentrum fir Regional-
entwicklung der Tschechischen Republik in Prag abge-
ordnete tschechische Mitarbeiter im Team zusammen.
Die Entsendung des tschechischen Personals wurde
durch eine bilaterale Verwaltungsvereinbarung tber
das Gemeinsame Technische Sekretariat zwischen
dem Freistaat Sachsen und der Tschechischen
Republik maglich.

Erfolgreiche menschliche und fachliche Zusammen-
arbeit, gemeinsamer Erfahrungsaustausch und
gemeinsames Lernen kennzeichnen das tagliche
Miteinander im GTS.




Preshranic¢ni propojeni podniku | Unternehmen grenziiberschreitend vernetzen

Nazev projektu:
Kompetencni sit pro strojirenstvi
a vyrobu Sasko - Ceska republika

Prijemce:
Okresni hospodarska komora Liberec

Kontakt:
www.ohkliberec.cz

Doba relizace:
10.06.2005 - 31.03.2006

Celkové naklady:
20.582 €

Prostredky EU (ERDF):
15.437 €
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Projekttitel:
Kompetenznetz Fertigung im Maschinen-
und Anlagenbau Sachsen-Bohmen

Projekttrager:

Chemnitzer Wirtschaftsférderungs- und
Entwicklungsgesellschaft mbH (CWE) im
Auftrag der Stadt Chemnitz

Kontakt:
www.cwe-chemnitz.de

Projektlaufzeit:
01.06.2005 - 30.06.2007

Gesamtkosten:
200.000 €

EU- Mittel (EFRE):
120.000 €
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Projektinhalte:

Mit den beiden Vorhaben wird ein grenziiberschreiten-
des Netzwerk zur Kooperation zwischen kleinen und
mittleren Unternehmen (KMU) des Maschinen- und
Anlagenbaus in der Grenzregion Sachsen und
Tschechische Republik aufgebaut. Dabei liegt ein
wichtiger Schwerpunkt darin, Synergien bei der
gemeinsamen Fertigung und des Einkaufs von
Zeichnungsteilen und Systembaugruppen zu nutzen.
Die Teilnehmer erganzen dariiber hinaus ihre
Kompetenzen zur Koordinierung ihrer Tatigkeiten in
den Bereichen Entwicklung, Materialeinkauf, Logistik
und Produktion. Mit Hilfe eines Innovations- und
KooperationsCentrums werden neue Wertschop-
fungsmuster entwickelt sowie praktische Bausteine
fiir die Kooperationsprozesse zwischen den
Netzwerkpartnern bereitgestellt.

Projektergebnisse:

® Einrichtung des branchenspezifischen Netzwerkes

® nach zwei Dritteln der Projektlaufzeit (per
30.09.2006) Mitwirkung von mehr als 40 sachsi-
schen und uiber 30 tschechischen Einrichtungen und
Unternehmen

® Beitrag zur besseren Wettbewerbsfahigkeit der KMU
in der gemeinsamen Grenzregion und gegenuber
den Grofunternehmen

® Biundelung der Einzelkompetenzen von der
Produktentwicklung bis zur Produktion

® intensiver Informations- und Erfahrungsaustausch
zwischen den Partnern




Setkani, ktera zaujmou | Begegnungen, die beriihren

Nazev projektu:
Via Sacra - Oziveni nového evropského
cile cestovniho ruchu

Prijemce:
mésto Zitava

Kontakt:
www.via-sacra.info

Doba relizace:
01.03.2006 - 28.02.2007

Celkové naklady:
230.000 €

Prostredky EU (ERDF):
172.500 €

Projekttitel:
Via Sacra - Belebung eines neuen
europaischen Kulturreiseziels

Projekttrager:
Stadt Zittau

Kontakt:
www.via-sacra.info

Projektlaufzeit:
01.03.2006 - 28.02.2007

Gesamtkosten:
230.000 €

EU- Mittel (EFRE):
172.500 €
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Obsah projektu:

Projekt "Via Sacra - oZiveni nového evropského cile
cestovniho ruchu" navazuje na predchazejici projekt
"Kulturni dédictvi a cestovni ruch - znovuobjeveni spo-
leéného kulturniho prostoru uprostred Evropy", v jehoz
ramci byla vytvorena preshraniéni marketingova stra-
tegie pro 16 jedineénych sakralnich pamatek
v Euroregionu Nisa.

Cilem navazujiciho projektu je zviditeInéni a marketing
nové trasy cestovniho ruchu v evropském meéritku,
ktera jak turistiim, tak mistnimu obyvatelstvu oziejmi
historické skutecnosti spojujici Horni Luzici, Dolni
Slezko a severni Cechy.

Vysledky projektu k 31.08.2006:

@ vypracovani koncepce pro podrobnou marketingo-
vou strategii

® zavedeni slovniho spojeni a loga "Via Sacra"
v evropském méritku

® nabidka rezervaci pro cestovni ruch

® publikace aktualizované brozury "Setkani, ktera
zaujmou" ve trech jazycich

® vytvoreni letaki pro vSech 16 zastaveni

® rozsSireni putovni vystavy "Setkani, ktera zaujmou"
a jeji zapujceni po celé Evropé, napf. Turin, Berlin,
Rim (planovano)

® studijni pobyty a setkani zastupcu jednotlivych
zastaveni a cestovniho ruchu ze Saska, Ceské
republiky a Polska

Kooperacni partner:

Ceskymi partnery projektu jsou dominikansky klaster
v Jablonném v Podjestédi, zamek Mnichovo Hradisté,
Podjestédské muzeum v Ceském Dubu a Mezinarodni
centrum duchovni obnovy v Hejnicich. Spolecnha setka-
ni a diskuze prohlubuji vzajemnou spolupraci na mezi-
narodni Urovni.

G2 Cestovni ruch | Tourismus

Projektinhalt:

Das Projekt "Via Sacra - Belebung eines neuen euro-
paischen Kulturreiseziels" basiert auf dem Vorganger-
projekt "Kulturerbe und Tourismus - Wiederent-
deckung eines gemeinsamen HKulturraumes in der
Mitte Europas", das eine grenziibergreifende
Vermarktungsstrategie fur die 16 Stationen herausra-
gender sakraler Kunstschatze in der Euroregion Neisse
realisierte.

Das Folgeprojekt hat die europaweite Vermarktung
dieser neuen touristischen Kulturroute zum Ziel, die
sowohl Touristen als auch Einheimischen die histori-
schen Gemeinsamkeiten von Oberlausitz, Nord-
bohmen und Niederschlesien veranschaulicht.

Projektergebnisse zum 31.08.2006:

® Erarbeitung eines Konzepts fiir eine umfassende
Marketingstrategie

® europaweite Anmeldung der "Via Sacra" als Wort-
und Bildmarke

® Vertrieb buchbarer Reiseangebote

® Publikation eines aktualisierten Nachdrucks der
Imagebroschiire "Begegnungen, die beriihren" in
drei Sprachen

® Gestaltung eines Flyers fiir alle 16 Stationen

® Erweiterung der vorhandenen Wanderausstellung
"Begegnungen, die beriihren" und europaweite
Ausleihe, z. B. in Turin, Berlin und Rom (geplant)

® Studienreisen und Begegnungen der Vertreter der
Stationen und des Tourismus aus Sachsen,
Tschechien und Polen

Kooperationspartner:

Projektpartner in Tschechien sind das Dominika-
nerkloster in Jablonné v Podjestédi, das Schloss
Mnichovo Hradisté, das Museum "Podjestédské
Muzeum" in Cesky Dub sowie das Internationale
Zentrum der geistigen Erneuerung in Hejnice.
Gemeinsame Treffen und Diskussionen auf internatio-

naler Ebene vertiefen die Zusammenarbeit.




Aktivné poznavat pohranici | Aktiv die Grenzregion erkunden

Nazev projektu:

Oprava lesnich cest "Kaffenberska"

a "Na Vraky" v katastralnim uzemi

Bozi Dar a RyZzovna -zarazenych do sité
cyklotras

Prijemce:
obec Bozi Dar

Kontakt:
www.bozidar.cz

Doba relizace:
01.11.2004 - 30.06.2006

Celkové naklady:
311.037 €

Prostredky EU (ERDF):
205.527 €

Projekttitel:

Instandsetzung der in das Radwegnetz
einbezogenen Waldwege "Kaffenberska"
und "Na Vraky" im Kataster von Bozi Dar
und RyZzovna

Projekttrager:
Gemeinde Bozi Dar

Kontakt:
www.bozidar.cz

Projektlaufzeit:
01.11.2004 - 30.06.2006

Gesamtkosten:
311.037 €

EU- Mittel (EFRE):
205.527 €
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Obsah projektu:

Cestovni ruch je pro obyvatele Boziho Daru nejvyznam-
néjSim hospodarskym odvétvim, a to jak v Iété tak
i v zimé. Preshraniéni propojeni cest k saskym obcim
umozni turistim poznavat pfirodni krasy Krusnych hor
z obou stran hranice. Opravené lesni cesty vyznamné
zlepsi podminky pro pési turistiku, cykloturistiku, béh
na lyZich i pro potreby obhospodarovani lesa.

Vysledky projektu:

® zpevnéni povrchu lesnich cest v celkové délce
3,467 km

® cesty pro pési turistiku, cykloturistiku, bézecké
traté s odpocivadly a cesty pro potreby lesniho hos-
podarstvi

® napojeni na pét hranicnich turistickych prechod
a propojeni cest se saskou stranou

® vytvoreni predpokladlii pro hiebenovou turistiku
v Krusnych horach

® prispévek k zatraktivnéni horské oblasti cestovniho
ruchu

® spolecna prezentace preshranicni destinace na
verejnosti

Kooperacni partner: obec Rittersgriin

Sasky partner projektu vybudoval na svém Ulzemi turis-
tické cesty jiz v letech 2000 - 2002. Dokoncenim ces-
kého projektu mohou byt saské a ceské turistické
cesty, cyklostezky a béZeckeé traté preshrani¢né propo-
jeny. Spole¢na marketingova opatreni prilakaji do pri-
hranici jesté vice turisti.
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G2 Cestovni ruch | Tourismus

Projektinhalt:

Der Tourismus ist fiir die Bewohner der Bergstadt Bozi
Dar der bedeutendste Wirtschaftsbereich sowohl im
Sommer als auch im Winter. Eine grenziiberschreiten-
de Verbindung der Waldwege zu den sachsischen
Gemeinden ermaglicht den Besuchern, das Erzgebirge
beiderseits der Grenze mit samtlichen Natur-
schonheiten zu erkunden. Durch das Projekt werden
die Bedingungen zum Wandern, Radfahren und
Skilanglauf wesentlich verbessert. Die Wege werden
auch fiir die Forstwirtschaft genutzt.

Projektergebnisse:

® Instandsetzung von Waldwegen in einer Gesamt-
lange von 3,467 km

® Nutzung der Wege zum Wandern, Radfahren und fir
den Langlauf mit Rastplatzen sowie fir die
Forstwirtschaft

® Verbindung zu fiinf touristischen Grenziibergangen
und somit Vernetzung mit der sachsischen Seite

® Ausbau des Gebirgskammtourismus im Erzgebirge

® Beitrag zur Erhohung der Attraktivitat des
Berggebietes im Tourismus

® gemeinsame Prasentation der grenziiberschreiten-
den Destination in der Offentlichkeit

Kooperationspartner: Gemeinde Rittersgriin

Der sachsische Projektpartner hat auf seinem Gebiet
bereits in den Jahren 2000 - 2002 Radwege geschaf-
fen. Mit der Fertigstellung des tschechischen Projekts
konnen die tschechischen und sachsischen Wander-
und Radwege sowie Loipen nunmehr grenziiberschrei-
tend vernetzt werden. Gemeinsame Marketing-
mafinahmen sollen noch mehr Besucher in die
gemeinsame touristische Region anlocken.
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Rychleji k sousedium | Schnell mal zum Nachbarn

Nazev projektu:
Vystavba silnice S 262 v Birensteinu
(hraniéni prechod) (propojeni s B 95) -

v~ P

otevreni silnicniho hrani¢éniho prechodu
Vejprty - Barenstein pro vozidla do 3,5 t
Prijemce:

StraRenbauamt Zwickau

Kontakt:
www.rpc.sachsen.de/content_page_282.html

Doba relizace:
07.07.2005 - 31.03.2007

Celkové naklady:
935.000 €

Prostredky EU (ERDF):
701.250 €

Projekttitel:

S 262 Ausbau in Barenstein (GUST)
(Knoten mit B 95) - Offnung des
Grenziiberganges Barenstein - Vejprty
fiir KFZ bis 3,5 t

Projekttrager:
Straflenbauamt Zwickau

Kontakt:
www.rpc.sachsen.de/content_page_282.html

Projektlaufzeit:
07.07.2005 - 31.03.2007

Gesamtkosten:
935.000 €

EU- Mittel (EFRE):
701.250 €
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Obsah projektu:

Projektem doslo ke zlepseni dopravni infrastruktury,
a to predevsim s ohledem na otevieni silnicnhiho hranic-
niho pfechodu Béarenstein - Vejprty pro autodopravu.
Rekonstrukci prosla jak silnice smérujici k hranici, tak
i hrani¢ni most do Vejprt.

Kromé nového povrchu vozovky doslo k obnové odvod-
novacich zarizeni a k tpravé ploch mezi obrubnikem
a navazujicimi pozemky.

Béhem jednani ministra Saského statniho minister-
stva hospodarstvi a prace, Thomase Jurka, se zastupci
c¢eského Ministerstva dopravy dne 09.02.2005 v Praze
byl schvalen spoleény koncept pro otevieni silni¢nich
hrani¢nich pfechodt, podle kterého maji byt pro osob-
ni vozidla zprovoznény predevSsim hrani¢ni prechody
Johanngeorgenstadt - Potlicky a Barenstein - Vejprty.

Vysledky projektu:

@ vytvoreni nového silnicniho spojeni mezi obéma
zemémi

® rekonstrukce silnice vedouci k hranici - obnova
6,5 m Siroké vozovky s asfalto-betonovym povrchem

® rekonstrukce silniéniho mostu na hrani¢nim pre-
chodu Barenstein-Vejprty a zlepSeni jeho nosnosti
(svétla délka mostu 12 m)

® po dokonceni mostu uvedeni hrani¢niho prechodu
do provozu dne 16.12.2005

Kooperacni partner: Krajska sprava silnic
Usteckého kraje

Cesky partner se podilel na planovani projektu a na

stavebnich ¢innostech na saském lizemi. Slavnostniho

otevieni hrani¢niho prechodu dne 16.12.2005 se

zlcastnily vyznamné osobnosti obou zemi.

H1 Dopravni infrastruktura | Verkehrsinfrastruktur

Projektinhalt:

Mit dem Projekt ist die verkehrliche Infrastruktur, ins-
besondere im Hinblick auf die Offnung des
Grenziiberganges Barenstein - Vejprty fur den
Kraftverkehr, verbessert worden. Erneuert wurden
sowohl die Grenzstrafie als auch die Grenzbriicke nach
Vejprty (Weipert).

Neben einer neuen Fahrbahn sind Entwasserungs-
einrichtungen erneuert und die Nebenflachen zwi-
schen den Bordsteinen und den Anliegergrundstiicken
angeglichen worden.

Wahrend des Gespraches des sachsischen Staats-
ministers fir Wirtschaft und Arbeit, Thomas Jurk, mit
Vertretern des tschechischen Verkehrsministeriums am
09.02.2005 in Prag wurde ein gemeinsames Konzept
zur Offnung von Strafeniibergéngen bestatigt. Danach
sollen zunachst die Grenziibergange Johanngeorgen-
stadt - Potucky und Barenstein - Vejprty fiir den PKW-
Verkehr geoffnet werden.

Projektergebnisse:

@ Schaffung einer neuen Strafdenverbindung zwischen
beiden Landern

® Sanierung der Grenzstrafle - erneuerte, 6,50 Meter
breite Fahrbahn mit einer Deckschicht aus Asphalt-
beton

® Erneuerung der Straflenbriicke am Grenziibergang
Barenstein-Vejprty mit verbesserter Tragfahigkeit
(lichte Weite der Briicke 12 Meter)

® Freigabe des Grenziiberganges nach Fertigstellung
der Briicke am 16.12.2005

Kooperationspartner: Krajska sprava silnic
Usteckého kraje

Der tschechische Projektpartner beteiligte sich an der

Planung und Bauausfiihrung des Vorhabens auf sach-

sischer Seite. An der feierlichen Eroffnung des

Grenziiberganges am 16.12.2005 nahmen hochrangi-

ge Personlichkeiten beider Lander teil.




Prijemce:
Krajska sprava a udrzba silnic
Karlovarského kraje

Kontakt:
www.ksusk.cz/stav_akce/2005/pdf/
43%20Kraslice-Hranicna.pdf

Doba relizace:
01.01.2005 - 31.10.2005

Celkové naklady:
366.584 €

Prostiedky EU (ERDF):
274.658 €

Projekttrager:
Krajska sprava a tdrzba silnic
Karlovarského kraje

Kontakt:
www.ksusk.cz/stav_akce/2005/pdf/
43%20HKraslice-Hranicha.pdf

Projektlaufzeit:
01.01.2005 - 31.10.2005

Gesamtkosten:
366.584 €

EU- Mittel (EFRE):
274.658 €
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Projektinhalt:

Im Rahmen des Bauvorhabens wurde eine komplette
Sanierung der Strafe 11/210 im Abschnitt zwischen
der Stadt Kraslice und dem Grenziibergang Hranic¢na /
Klingenthal durchgefiihrt. Dies war auf Grund der star-
ken Schaden an der Fahrbahnoberflache der
Zufahrtsstrafle zum Grenziibergang notwendig. Die
Bedeutung von Kraslice und seiner Umgebung hat in
den letzten Jahren stetig zugenommen. Hier befinden
sich attraktive Ziele fir den Sommer- und
Winterurlaub, die nach der Offnung des Grenz-
ubergangs HKraslice / Klingenthal fir den PKW-
Verkehr im Jahr 2001 leichter erreichbar sind und
damit vor allem von Touristen sehr gut angenommen
werden.

Projektergebnisse:

® Sanierung der Strafle I1I/210 Kraslice / Hrani¢na
auf einer Strecke von 3.318 Metern

® Sanierung der FuBwege und der
Straflenentwasserung

® Verbesserung der Durchlassigkeit zum
Grenziibergang und hohere Belastbarkeit des
Verkehrsweges

® Verbesserung des Image der Region und der
Verkehrslage

® Steigerung der Mobilitat der Arbeitskrafte sowie zur
Entwicklung des Tourismus

® Schaffung der technischen Voraussetzungen fiir die
Erweiterung des Grenziiberganges fiir den Bus- und
regionalen LKW-Transport bis 7,5 t

Kooperationspartner: StrafSienbauamt Plauen

Der sachsische Projektpartner war an den
Fachgesprachen und bei Vor-Ort-Begehungen aktiv
beteiligt. Gemeinsam mit dem tschechischen
Projekttrager wurden Bekanntmachungen zu
Verkehrseinschrankungen wahrend des Baus sowie
Informationen im Rahmen der offiziellen Ubergabe
des sanierten Straflenabschnitts herausgegeben.
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Nazev projektu:
Cesko-némecka skolka
v Deutschneudorfu

Prijemce:
Johanniter-Unfall-Hilfe e. V. Regionalverband
Erzgebirge

Kontakt:
www.juh.de

Doba relizace:
23.06.2004 - 31.12.2005

Celkové naklady:
613.550 €

Prostredky EU (ERDF):
250.000 €

Projekttitel:
Deutsch-tschechische Kindertagesstatte
Deutschneudorf

Projekttrager:
Johanniter-Unfall-Hilfe e. V. Regionalverband
Erzgebirge

Kontakt:
www.juh.de

Projektlaufzeit:
23.06.2004 - 31.12.2005

Gesamtkosten:
613.550 €

EU- Mittel (EFRE):
250.000 €




W

Obsah projektu:

Uprostred obce Deutschneudorf vznikla diky projektu
c¢esko-némecka Skolka. Kromé jednotlivych oddéleni
je soucasti vicelicelova mistnost pro sportovni a setka-
vaci aktivity a také détska dilna. VeSkeré prostory jsou
pfistupné i na invalidnim voziku, coZ umoziuje posky-
tovat optimalni péci i télesné postizenym détem.
Materska Skolka v Deutschneudorfu je prvnim cesko-
némeckym zafizenim v zemském okrese Stredni
Krusnohoti s dvojjazyénym vychovné-vzdélavacim kon-
ceptem.

Vysledky projektu:

® vybudovani cesko-némecké materské skolky primo
u hranice

® vychovné-vzdélavaci koncept zahrnuje dvojjazyénou
komunikaci, hru, zpév, vyuku a poznavani kultury
sousedni zemé

® zapojeni ¢eskeé ucitelky jako vychovatelky a pro
spolupraci s rodici

@ sSkolku nyni navstévuje 40 némeckych a 4 ceské
déti, mezi nimi i 2 télesné postizené déti

® vzajemné navstévy mezi Skolkou v
Deutschneudorfu a partnerskou Skolkou v Hore Sv.
Katefiny

® pokracovani v bilingualni vychové v 1. az 4. tridé
Skolni druziny

Kooperacni partner: obec Nova Ves v Horach
Areal materské Skolky lezi pfimo na hranicich se sou-
sedni obci Nova Ves v Horach, kde neni Zzadna matef-
ska Skolka. Projektem se vytvorily infrastrukturni pred-
poklady pro zapojeni ¢eskych déti do materské Skolky.
Skolka tak vyznamné podporuje aktivni partnerstvi
mezi obcemi Nova Ves v Horach a Deutschneudorf,
které existuje od roku 1995.

H2 Ostatni infrastruktura | Andere Infrastruktur

Projektinhalt:

Mit dem Projekt ist im Zentrum von Deutschneudorf
eine deutsch-tschechische Kindertagesstatte neu ent-
standen. Neben den Gruppenbereichen wurde ein
Mehrzweckraum zur Nutzung als Sport- und
Begegnungsraum sowie eine Kinderwerkstatt geschaf-
fen. Das gesamte Gebaude ist rollstuhlgerecht gebaut,
so dass auch korperbehinderte Kinder optimal betreut
werden konnen. Die Kindertagesstatte in Deutsch-
neudorf ist die erste deutsch-tschechische Einrichtung
mit einer bilingualen Erziehungskonzeption im
Landkreis Mittlerer Erzgebirgskreis.

Projektergebnisse:

® Neubau einer deutsch-tschechischen Kindertages-
statte unmittelbar an der Grenze

® Bildungs- und Erziehungskonzept beinhaltet bilingua-
les Kommunizieren, Spielen, Singen, Lernen und das
Kennenlernen der Kultur des Nachbarlandes

® Einsatz einer tschechischen Erzieherin fur die
Kinderbetreuung und die Elternarbeit

® aktuelle Belegung: 40 deutsche und 4 tschechische
Kinder, darunter 2 korperbehinderte Kinder

® gegenseitige Besuche zwischen dem Partnerkinder-
garten in Hora Sv. Katefiny und der Kindertages-
statte Deutschneudorf

® Weiterfilhrung der bilingualen Bildung und
Erziehung in der 1.-4. Klasse der Horte

Kooperationspartner: Gemeinde Nova Ves v Horach
Das Auflengelande der Kindertagesstatte grenzt
unmittelbar an die Nachbargemeinde Nova Ves
v Horach, in der es keine eigene Kindertagesbetreuung
gibt. Mit dem Projekt wurden die infrastrukturellen
Voraussetzungen geschaffen, um tschechischen
Kindern den Besuch des Kindergartens zu ermaogli-
chen. Die Kindertagesstatte leistet einen wertvollen
Beitrag zur bereits seit 1995 bestehenden aktiven
Gemeindepartnerschaft zwischen Nova Ves v Horach
und Deutschneudorf.

23



Ochrana zZivotniho prostredi nezna hranice | Umweltschutz kennt keine Grenzen

Nazev projektu:
Likvidace invaznich rostlin
v povodi Nisy

~ou

Prijemce:
Liberecky kraj

Kontakt:
www.kraj-Ibc.cz

Doba relizace:
01.10.2005 - 30.11.2007

Celkové naklady:
197.596 €

Prostiedky EU (ERDF):
148.197 €

Projekttitel:

Verdrangung von invasiven Neophyten-
bestanden mit schadigender Massenaus-
breitung in den Flusseinzugsgebieten von
Mandau und Plief3nitz

Projekttrager:
Landkreis Lobau-Zittau

Kontakt:
www.naturschutzzentrum-zittau.de

Projektlaufzeit:
01.10.2005 - 30.06.2008

Gesamtkosten:
511.410 €

EU- Mittel (EFRE):
383.558 €
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Obsahy projektu:

V povodich Nisy, Mandavy a Pliefinitz dochazi k neza-
doucimu Sifeni neplvodnich rostlin, které vytlacuji
plvodni rostlinné druhy z jejich stanovist a tim posko-
Zuji prirozené ekosystémy a snizuji biodiverzitu prostre-
di. Projekty jsou zaméreny na likvidaci téchto porostu
a na dlouhodobé pozorovani ucinnosti zasahl. Oba
partnefi spolu Uzce odborné spolupracuji a zjistuji
takové metody pro likvidaci, které by byly nejvhodnéjsi
z hlediska ochrany prirody a také po organizacni a eko-
nomickeé strance. Doprovodna intenzivni prace s verej-
nosti je pfinosem pro objasnéni této problematiky.

Vysledky projektu:

@ vytlaceni invaznich rostlin a stabilizace oSetfenych
biotopt

® monitoring vyskytu invaznich rostlin

® testovani a vyhodnoceni novych metod likvidace
invaznich rostlin

@ prezentace dvojjazy¢né putovni vystavy

® vydani informacnich letakii a odbornych publikaci

® nabidka odborného poradenstvi

Projektinhalte:

In den Flusseinzugsgebieten der Mandau, Pliefnitz
und Neifle kommt es zur unerwiinschten Verbreitung
nichtheimischer Pflanzenarten, die die heimischen
Pflanzen von ihren Standorten verdrangen und
dadurch die Umwelt, die natiirlichen Okosysteme
beeintrachtigen und so die Artenvielfalt der Natur
reduzieren. Die Projekte konzentrieren sich auf die
Verdrangung dieser Bestande sowie Langzeit-
beobachtungen zur Wirksamkeit der Einsatze. Beide
Partner arbeiten fachlich eng zusammen und forschen
nach solchen Verdrangungsmethoden, die unter natur-
schutzfachlichen, organisatorischen und 6konomi-
schen Gesichtspunkten die geeignetsten waren. Eine
intensive begleitende Offentlichkeitsarbeit leistet
dabei einen aktiven Beitrag zur Aufklarung uber diese
Problematik.

Projektergebnisse:

® Verdrangung von invasiven Neophyten und
Stabilisierung der behandelten Biotope

® Monitoring des Vorkommens von invasiven
Pflanzen

® Erprobung und Auswertung von neuen Methoden
der Neophytenverdrangung

® Prasentation einer zweisprachigen
Wanderausstellung

® Veroffentlichung von Informationsblattern
und fachspezifischen Publikationen

® Angebot zur Fachberatung




Vyuzivat spolecné zdroje | Gemeinschaftlich Ressourcen nutzen

Nazev projektu:

Dostavba kanalizaéni sité

a prevod odpadnich vod
Potiucky - Johanngeorgenstadt

Prijemce:
obec Potlicky

Kontakt:
www.potucky-obec.cz

Doba relizace:
01.03.2005 - 31.12.2005

Celkové naklady:
197.563 €

Prostfedky EU (ERDF):
148.164 €

Projekttitel:

Ausbau der Abwasseranlage und Uberga-
bestation des Abwassers von Potucky
nach Johanngeorgenstadt

Projekttrager:
Zweckverband Wasserwerke-Westerzgebirge

Kontakt:
www.wasserwerke-westerzgebirge.de

Projektlaufzeit:
28.10.2002 - 31.12.2006

Gesamtkosten:
2.407.664 €

EU- Mittel (EFRE):
1.338.656 €
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Obsahy projektu:

Tyto projekty jsou jedinym prikladem svého druhu, kdy
je ¢isténi odpadnich vod ¢eské obce provadéno v Cistir-
né odpadnich vod v némecké obci. Napojenim kanali-
zace obce Potlucky na centralni Cistirnu
v Johanngeorgenstadtu se vyrazné zlepsi kvalita vod
odvadénych do hraniéniho toku Cerna.

Zastaralé zarizeni v Potlckach jiz neodpovidalo ekolo-
gickym pozadavkiim a nepfimérené narusovalo Zivotni
podminky obce hlukem a zapachem. Geograficka
poloha obou obci nabizi idealni podminky pro spolecna
opatreni v oblasti zpracovani odpadnich vod.

Vysledky projektu:

® dostavba kanalizacni sité s dvémi cerpacimi stani-
cemi a mistem pro prevod odpadnich vod
v Pottickach

® lepsi vyuziti kapacity centralni Cistirny odpadnich
vod v Johanngeorgenstadtu

@ uzaviena bilateralni smlouva o zpracovani odpad-
nich vod s maximalnim pfitokem 5,01 |/sec
a v maximalnim dennim objemu 433 m® /den

@ zlepseni kvality vody v hraniénim toku Cerna a sni-
Zeni ekologické zatéze ve spadovém lzemi Cistirny
odpadnich vod

® zlepseni zivotnich podminek obyvatel a navstévnikii
obce Potlcky

® zlepseni infrastrukturnich predpokladl pro hospo-
darsky rozvoj

@ jediny projekt vzajemného propojeni infrastruktury
dvou hraniénich obci v ¢esko-saském dotacnim
Uuzemi

Projektinhalte:

Die Projekte sind das einzige Beispiel ihrer Art, in dem
Abwasser einer tschechischen Grenzgemeinde in einer
Klaranlage der deutschen Gemeinde aufbereitet wird.
Durch den Anschluss der Abwasserleitung der
Gemeinde Poticky an die zentrale Klaranlage in Jo-
hanngeorgenstadt steigt die Qualitat des in den
Grenzbach Schwarzwasser abgeleiteten Abwassers
erheblich.

Die veraltete Einrichtung in Potlcky entsprach nicht
mehr den umwelttechnischen Anforderungen und
beeintrachtigte die Lebensqualitat in der Gemeinde
durch Larm- und Geruchsbelastigung im erheblichen
Mafe. Die geografische Lage beider Kommunen bietet
die ideale Voraussetzung fiir eine gemeinsame
Abwasserbehandlung.

Projektergebnisse:

® kompletter Ausbau der Abwasserleitung mit zwei
Pumpwerken und einer Verbindungsstelle in
Potlcky

® Erhohung der Auslastung der zentralen Klaranlage
in Johanngeorgenstadt

® Abschluss einer bilateralen Vereinbarung ulber die
Aufbereitung von einer maximalen Zulaufmenge
von 5,01 I/sec und einer maximalen Tagesmenge
Abwasser von 433 m3/Tag

® Verbesserung der Wasserqualitat des Grenzbaches
Schwarzwasser und geringere Umweltbelastung im
Einzugsgebiet der Abwasseranlage

® Verbesserung der Lebensqualitat der Einwohner und
Besucher von Potulcky

® Verbesserung der infrastrukturellen Voraussetzun-
gen fir die wirtschaftliche Entwicklung

® einziges Projekt einer gegenseitiger Infrastruktur-
vernetzung von zwei Grenzgemeinden im sachsisch-
tschechischen Fordergebiet
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Nazev projektu:

-~a

Projekttitel:

Vychova ke zdraveé vyzivé a zdravemu Ernahrungserziehung und - bildung von
Zivotnimu stylu déti a mladeze Kindern und Jugendlichen in der

v Euroregionu Nisa

Prijemce:
Venkovsky prostor o.p.s.

Kontakt:
www.venkovskyprostor.cz

Doba relizace:
01.04.2005 - 30.06.2007

Celkové naklady:
221.050 €

Prostredky EU (ERDF):
165.787 €

Euroregion Neisse

Projekttrager:
Christlich-Soziales Bildungswerk Sachsen e.V.
(CsB)

Kontakt:
www.csb-miltitz.de

Projektlaufzeit:
01.03.2005 - 30.06.2007

Gesamtkosten:
139.319 €

EU- Mittel (EFRE):
104.489 €
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Obsahy projektu:

Projekty reaguji na problematiku vychovy ke zdravé
vyzivé a zdravému Zivotnimu stylu déti a mladeze,
které je doposud vénovano malo pozornosti jak v rodi-
nach tak i ve skole. | pres postupny posun ke zdravému
Zivotnimu stylu maji stravovaci zvyklosti déti radu
nedostatkli a je nutné se tim intenzivné zabyvat.
Projekty jsou zaméreny na moderni, Géinnou a v praxi
snhadno pouzitelnou vyuku a vychovu déti a mladeze ke
zdravé vyzivé. Na zakladé podrobné analyzy bude
tymem odbornik z Ceské republiky a ze Saska spoleé-
né vytvorena publikace, ktera bude nasledné uvedena
do praxe béhem tématicky zamérenych projektovych
tydnl ve vybranych skolach na obou stranach hranice.

Vysledky projektu:

@ analyza akutalniho stavu v oblasti zdravi a stravova-
cich navyku déti a mladeze v ceské a saské casti
Euroregionu Nisa

® vytvoreni metodickych pfirucek pro pedagogy
s didaktickymi naméty k zakladiim zdravé vyzZivy se
zdlraznénim regionalnich zvlastnosti v Euroregionu
Nisa

@ vytvoreni ucebnich pomiicek a materiald k realizaci
Sesti tématicky zamérenych projektovych tydni v 5.-
10. tfidach zakladnich a stfednich $kol v Ceské
republice a v Sasku

® zkusebni projektové tydny na téma "obili, obilné pro-
dukty a brambory" v Kamenickém Senové, Ceské
Lipé a Zitavé, "ovoce a zelenina" v Hradku nad Nisou
a "maso, masné vyrobky, ryby a vejce" v Radebergu

® prvni setkani némeckych a ceskych zakl v centru
vyzivy a bylinek v CSB v klastefe St. Marienstern /
Panschwitz-Kuckau

12 Rozvoj venkova | Landliche Entwicklung

Projektinhalte:

Ernahrungserziehung und -bildung sind gesamtgesell-
schaftliche Aufgaben in allen Landern. Das
Ernahrungsverhalten und die Gesundheitssituation
haben sich zwar verbessert, weisen jedoch immer
noch Defizite auf. Durch die Projekte sollen
MaBnahmen im Bereich der gesunden Ernahrung, vor
allem fur Kinder und Jugendliche, erarbeitet werden.
Nach einer Analyse erstellt ein Team von Fachleuten
und Padagogen aus Sachsen und Tschechien
Praxishandbiicher iliber gesunde Lebensweise und
setzt diese im Rahmen von themenbezogenen
Projektwochen an ausgewahlten Schulen auf beiden
Seiten der Grenze ein.

Projektergebnisse:

® Analyse der aktuellen Erndhrungs- und Gesund-
heitssituation von Kindern und Jugendlichen im
tschechischen und sachsischen Teil der Euroregion
Neisse

® Fertigstellung von Praxishandbiichern fur die
Lehrkrafte mit grundlegenden Informationen zur
gesunden Ernahrung von Kindern und Jugendlichen
mit Schwerpunkt auf regionale Besonderheiten in
der Ernahrung in der Euroregion Neisse und
Schulung der Lehrkrafte

® Fertigstellung von Facher verbindenden Unterrichts-
materialien zur Ernahrungserziehung fiir sechs ver-
schiedene Projektwochen fiir die Schulklassen 5 -
10 in Sachsen und in Tschechien

® Erprobung der Projektwochen zu den Themen
"Getreide, Getreideprodukte und Kartoffel" in
Kamenicky Senov, Ceska Lipa und Zittau, "Obst und
Gemiise" in Hradek nad Nisou und "Fleisch,
Fleischprodukte, Fisch und Eier" in Radeberg

® Erstes Treffen mit deutschen und tschechischen
Schiilern im Ernahrungs- und Krauterzentrum des
CSB im Kloster St. Marienstern in Panschwitz -

Kuckau
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Nazev projektu:

Technologie a marketing pro malé

a stredni podnikatele - Spoleé¢na kvalifi-
kace nezaméstnanych mladych lidi

z Némecka a Ceské republiky pro praci
v malych a stfednich podnicich

Prijemce:
Soukroma stiedni podnikatelska skola Ceska Lipa

Kontakt:
www.ssposcl.cz

Doba relizace:
01.10.2005 - 31.12.2006

Celkové naklady:
39.988 €

Prostiedky EU (ERDF):
29.548 €

Projekttitel:

Technologie und Produktmarketing fiir
kleine und mittlere Unternehmen -
Seminar zur gemeinsamen Qualifizierung
von arbeitslosen deutschen und
tschechischen Arbeitnehmern fiir eine
Tatigkeit in kleinen und mittleren
Unternehmen

Projekttrager:
Donner+Partner GmbH Sachsen

Kontakt:
www.donner-partner.de

Projektlaufzeit:
02.05.2006 - 27.10.2006

Gesamtkosten:
112.347 €

EU- Mittel (EFRE):
75.518 €
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Obsahy projektu:

Projekty jsou zaméfreny na nezaméstnané mladé lidi
do 25 let z Ceské republiky a ze Saska s ukonéenym
odbornym ekonomickym nebo technickym vzdélanim.
Celkem 24 Géastnikil, z toho 12 z Cech a 12 ze Saska,
absolvuje specialni vzdélavaci seminar a to vcetné
umoznéni rozSifeni jazykovych dovednosti. Béhem
dvoumésicni praxe ve strednich a malych podnicich,
mésic v Cechach a mésic v Sasku (vidy spoleéné
némecky a cesky lcastnik), se seznami se zvlastnost-
mi pracovniho prostredi v kazdé zemi. Diky nabytym
znalostem ziskaji Gcastnici dobré Sance pfi uplatnéni
na trhu prace.

Vysledky projektu:

@ 8 tydenni teoreticka kvalifikace v Pirné a mésicni
praxe v Sasku

@ 8 tydenni teoreticka kvalifikace v Ceské Lipé
a mésiéni praxe v Cechach

® zlepseni jazykovych dovednosti a vzajemného doro-
zumeéni diky kazdodenni komunikaci a praxi v pod-
nicich

® zlepseni kvalifikace ucastnikil a jejich Sanci na trhu
prace

Projektinhalte:

Die Projekte sind auf junge arbeitslose Menschen bis
25 Jahre aus Sachsen und der Tschechischen Republik
mit abgeschlossener Ausbildung in wirtschaftlicher
oder technischer Richtung ausgerichtet. Insgesamt 24
Teilnehmer, jeweils 12 aus Sachsen und 12 aus
Tschechien nehmen an einem speziellen Trainigs-,
Sprach- und Bildungsseminar teil. Die Teilnehmer
absolvieren ein zweimonatiges Praktikum in kleinen
und mittelstandischen Betrieben, jeweils einen Monat
in der Tschechischen Republik und einen Monat in
Sachsen (immer ein deutscher und ein tschechischer
Teilnehmer gemeinsam). Sie lernen die Besonder-
heiten der Arbeitswelt im jeweils anderen Land
kennen. Durch die erworbenen speziellen Kenntnisse
besitzen die Projektteilnehmer gute Chancen auf dem
Arbeitsmarkt.

Projektergebnisse:

® 8-wochige theoretische Ausbildung in Pirna und
1-monatiges Praktikum in Sachsen

® 8-wochige theoretische Ausbildung in Ceska Lipa
und 1-monatiges Praktikum in Tschechien

® Verbesserung der Sprachkenntnisse durch die
tagliche Kommunikation miteinander und im
Praktikumsbetrieb

® Verbesserung der Qualifikation der Teilnehmer
und deren Chancen auf dem Arbeitsmarkt




Po stopach spole¢né minulosti | Auf den Spuren gemeinsamer Vergangenheit

Nazev projektu:
Pani z Biinau v Cechach a v Sasku

Prijemce:
Iniciativa pro décinsky zamek

Kontakt:
www.zamekdecin.cz

Doba relizace:
01.07.2005 - 30.06.2007

Celkové naklady:
76.556 €

Prostredky EU (ERDF):
57.415 €

Projekttitel:
Adel ohne Grenzen. Die Herren von Biinau
in Sachsen und Bohmen.

Projekttrager:
Schloss Weesenstein

Kontakt:
www.schloss-weesenstein.de

Projektlaufzeit:
15.06.2005 - 31.10.2007

Gesamtkosten:
412.580 €

EU- Mittel (EFRE):
305.910 €




J2 Sociokulturni rozvoj | Soziokulturelle Entwicklung

W

Obsahy projektu:

Vyro€i vzniku majetkové drzby panti z Binau pred 600
lety v Sasku bylo inspiraci pro vznik spoleénych projek-
th. Formou vystav a doprovodnych aktivit je prezento-
vana spoleéna historie Cech a Saska na prikladu pand
z Biinau. Cilem projektu je vytvorit komplexni preshra-
niéni turistickou nabidku v Déciné a ve Weesensteinu
a prispét tak ke zvySeni atraktivity regionu a jeho
pamatek.

Vysledky projektu:

® rozsahla védecka a tvirci prace spojena predevsim
s pripravou vystavy a publikace

® prezentace dvou velkych vystav na zamcich
v Déciné a ve Weesensteinu

® vydani dvojjazyéné publikace "Rytifi z Biinau
v Cechach a v Sasku" a informacnich letaku

@ usporadani mnoha akci (pfednasky, koncerty, prohlid-
ky zamku) pod heslem projektu

@ intenzivni spoluprace a vyména zkusenosti mezi
¢eskym a saskym partnerem

® zvySeny zajem verejnosti o navstévu pamatek na
obou stranach hranice

Projektinhalte:

Der Jahrestag der Ubereignung des Schlosses
Weesenstein an die Herren von Biinau in Sachsen vor
600 Jahren war der Anlass, die Projekte gemeinsam zu
entwickeln und durchzufithren. In Form von
Ausstellungen und anderen Begleitmafinahmen wird
die gemeinsame Geschichte Bohmens und Sachsens
am Beispiel der Herren von Biinau prasentiert. Ziel der
Projekte ist es, ein grenziiberschreitendes touristisches
Gesamtangebot in Weesenstein und Décin aufzubauen
und dadurch zur Erhohung der Attraktivitat dieser
Region und deren Sehenswiirdigkeiten beizutragen.

Projektergebnisse:

® umfangreiche wissenschaftliche und konzeptionelle
Arbeit, insbesondere zur Ausstellung und zu den
Publikationen

@ Prasentation von zwei groflen Ausstellungen in den
Schléssern Weesenstein und Décin

® Herausgabe einer zweisprachigen Publikation "Die
Herren von Biinau in Sachsen und Bohmen" sowie
von Informationsblattern

® Durchfiihrung vielfaltiger Veranstaltungen wie
Vortrage, Konzerte, Schlossbesichtigungen unter
dem Projektmotto

® intensive Zusammenarbeit und Erfahrungsaus-
tausch zwischen den sachsischen und tschechi-
schen Partnern

® Wecken des offentlichen Interesses zur Erkundung
der Sehenswiirdigkeiten beiderseits der Grenze




Poznat souseda - to je hracka | Den Nachbarn kennenlernen - ein Kinderspiel

Nazev projektu:

Odmalicka - Von klein auf

Podpora setkavani déti do 6 let a spolu-
prace materskych skol na ¢cesko-némeckeé
hranici

Prijemce:
TANDEM - Koordinierungszentrum
Deutsch-Tschechischer Jugendaustausch

Kontakt:
www.tandem-org.de

Doba relizace:
14.2.2006 - 31.12.2007

Celkové naklady:
91.100 €

Prostredky EU (ERDF):
44.900 €

Projekttitel:

Von klein auf - Odmalicka
Begegnungen fiir Kinder unter 6 Jahren
und Erfahrungsaustausch im Elementar-
bereich an der deutsch-tschechischen
Grenze

Projekttrager:
TANDEM - Koordinierungszentrum
Deutsch-Tschechischer Jugendaustausch

Kontakt:
www.tandem-org.de

Projektlaufzeit:
14.2.2006 - 31.12.2007

Gesamtkosten:
91.100 €

EU- Mittel (EFRE):
44.900 €




J2 Sociokulturni rozvoj | Soziokulturelle Entwicklung

W

Obsah projektu:

V ramci projektu ,0dmalicka - Von klein auf" podporu-
je TANDEM preshranicni spolupraci materskych Skol
a vyménu zkuSenosti mezi c¢eskymi a némeckymi
pedagogy v predskolnich zafizenich.

Pravidelna a dlouhodoba setkavani ¢eskych a saskych
déti do Sesti let jsou vyznamnym prispévkem pro roz-
voj spolecného prihranici. Hlavnim cilem projektu je,
aby se déti jiz v raném véku skamaradily s détmi ze
sousedni zemé a ziskaly prvni znalosti ciziho jazyka.

Vysledky projektu:

® podpora pravidelného preshrani¢niho setkavani ces-
kych a némeckych déti ve véku do Sesti let

® Siroka nabidka informacnich materiali a poraden-
stvi pro predskolni zafizeni, rodicovské iniciativy
a sdruZeni ve spoleéném prihrani¢nim regionu

@ zprostfedkovani kontaktl mezi zafizenimi, organiza-
cemi a iniciativami v oblasti predSkolni vychovy
podél spolecné hranice

@ aktivni spoluprace se stfednimi pedagogickymi sko-
lami a dalSimi institucemi zabyvajicimi se predskol-
ni vychovou

® cesko-némecka internetova stranka o projektu

Kooperacni partner: TANDEM - Koordinacni cent-
rum cesko-némeckych vymén mladeze pri
Zapadoceské univerzité v Plzni

Cesky partner v ramci projektu podporuje, informuje
a koordinuje preshranicni projekty v oblasti predskolni
vychovy na ceské strané.

Projektinhalt:

Mit dem Projekt ,Von klein auf - Odmalicka" unter-
stitzt TANDEM die grenziiberschreitende Zusammen-
arbeit im Kindergartenbereich sowie den Erfahrungs-
austausch zwischen deutschen und tschechischen
Erzieherinnen.

Regelmafiige und nachhaltige Begegnungen zwischen
sachsischen und tschechischen Kindern unter 6 Jahren
sind ein wichtiger Beitrag fir die Entwicklung des
gemeinsamen Grenzraums. Das Hauptziel des
Vorhabens ist, dass Kinder im friihen Lebensalter auf
natuirliche Weise freundschaftliche Beziehungen zu
Kindern des Nachbarlandes kniipfen und erste
Fremdsprachenkenntnisse erwerben.

Projektergebnisse:

® Forderung von regelmafiigen grenziiberschreiten-
den Begegnungen zwischen deutschen und tsche-
chischen Kindern im Alter unter 6 Jahren

® umfangreiches Beratungs- und Informations-
angebot fur Kindergarten, Elterninitiativen und
Vereine in der gemeinsamen Grenzregion

® Vernetzung der im Vorschulbereich tatigen
Einrichtungen, Organisationen und Initiativen ent-
lang der gemeinsamen Grenze

® aktive HKooperation mit Fachakademien fur
Sozialpadagogik und weiteren Einrichtungen mit
Bezug zum Vorschulbereich

® regionale Informationsveranstaltungen und uberre-
gionale Seminare fiir Erzieherinnen;

® deutsch-tschechischer Webauftritt zum Projekt

Kooperationspartner: TANDEM - Koordinierungs-
zentrum Deutsch-Tschechischer Jugendaus-
tausch an der Westhohmischen Universitat
Plzen/Pilsen.

Das tschechische Partner unterstitzt, berat und koor-
diniert im Rahmen dieses Projekts tschechische
Trager der grenziiberschreitenden Projekte im
Kindergartenbereich.




Krajskeé organy zintenzivnuji spolupraci | Regionalverwaltungen intensivieren Zusammenarbeit

Nazev projektu:
Spoluprace Karlovarského kraje
a Vladniho kraje Chemnitz

Prijemce:
Regierungsprasidium Chemnitz

Kontakt:
www.rpc.sachsen.de

Doba relizace:
01.10.2002 - 30.11.2004

Celkové naklady:

56.482 €
* Prostredky EU (ERDF):

38.125 €

Projekttitel:
Kooperation der Regionen
Karlsbad - Chemnitz

Projekttrager:
Regierungsprasidium Chemnitz

Kontakt:
www.rpc.sachsen.de

Projektlaufzeit:
01.10.2002 - 30.11.2004

Gesamtkosten:
56.482 €

EU- Mittel (EFRE):
38.125 €




W

Obsah projektu:

Tento projekt vznikl na zakladé "Spolec¢ného prohlase-
ni o spolupraci”, které dne 23.05.2002 podepsali
sasky statni ministr Stanislaw Tillich, ¢esky hejtman
JUDr. Josef Pavel a sasky vladni prezident Karl Noltze.
Obé strany touto dohodou stvrdily zamér, v ramci svych
kompetenci a moznosti prohlubovat vzajemné kontak-
ty a zintenziviovat spolupraci mezi spravnimi organy.
Prinos projektu spociva predevsim v postupné realiza-
ci stanovenych cili. Tématicky zamérena zasedani,
seminare a hospitacni pobyty byly vyuzivany pro vza-
jemné informovani a k vyméné zkusenosti o struktu-
rach, kompetencich a spravnich c¢innostech v dané
sousedni zemi. Vedle vymény pracovniku byl velky
diraz kladen i na ziskani znalosti jazyka sousedni
zemé. Projekt doprovazela cilena preshranicni prace
s verejnosti.

Vysledky projektu:

® konference v Saské Kamenici / Chemnitz
(14.11.2002) a v Karlovych Varech (26.02.2003)
predstavujici spravni systémy, kompetence a dané
regiony

® vicedenni pobyty a hospitace pracovnikl riiznych
odbornych oddéleni

® realizace odbornych seminart

@ intenzivni jazykova vyuka - 3 kurzy cestiny pro zaca-
tecniky a jeden pro pokrocilé pro celkem 45 saskych
Ucastniku

@ prezentace a vystava k regionu Jihozapadni Sasko,
kterou v Karlovych Varech v roce 2003 realizovalo
sdruZeni "Iniciativa Jihozapadni Sasko"

® vystava vysledkll projektu "Fotoworkshop ceské
a némecké mladeze" (projekt Interreg Il A)
v Karlovarském kraji a ve Vladnim kraji Saska
Kamenice / Chemnitz

® vydani spolecné cesko-némecké informacni brozury
o spravnich strukturach, dradech a kompetencich
v obou regionech

Kooperacni partner: Krajsky urad
Karlovarského kraje

Cesky partner prispél na projekt prostredky z vlastniho
rozpocCtu a ve spolupraci s Vladnim prezidiem v Saské
Kamenici / Chemnitz se podilel po obsahové i organi-
zacni strance na pfipravé a realizaci konferenci a semi-
narl. Spolecné byla koordinovana taktéz vyména pra-
covnikl. Krajsky udfad Karlovarského kraje se dale
podilel na vypracovani ¢eského obsahu dvojjazyéné
¢esko-saské informacni broZury a prevzal na sebe pre-
kladatelské ukoly.

J3 Spoluprace | Zusammenarbeit

Projektinhalt:

Das Vorhaben wurde auf der Grundlage der
"Gemeinsamen Erklarung Uber Zusammenarbeit", die
am 23.05.2002 durch den sachsischen Staatsminister
Stanislaw Tillich, den tschechischen Regional-
prasidenten Dr. Josef Pavel und den sachsischen
Regierungsprasidenten Karl Noltze unterzeichnet
wurde, entwickelt. Beide Seiten bekraftigen in dieser
Vereinbarung die Absicht, entsprechend ihren
Zustandigkeiten und Moglichkeiten, ihre Kontakte aus-
zubauen und die Zusammenarbeit zwischen den
Verwaltungseinrichtungen zu intensivieren.

Mit diesem Projekt wird ein wesentlicher Beitrag dazu
geleistet, die gesteckten Ziele schrittweise in die
Realitdt umzusetzen. Themenspezifische Tagungen,
Seminare und Hospitationsaufenthalte werden genutzt,
um sich gegenseitig liber Strukturen, Zustandigkeiten
und die Verwaltungsarbeit im jeweils benachbarten
Land zu informieren und dabei voneinander zu lernen.
Neben dem Austausch von Personal wird dem Erlernen
der Sprache des Nachbarlandes grofie Bedeutung bei-
gemessen. Das Projekt wird durch eine gezielte grenz-
iiberschreitende Offentlichkeitsarbeit begleitet.

Projektergebnisse:

® je eine grofle Veranstaltung in Chemnitz
(14.11.2002) und in Karlsbad (26.02.2003) zur
Vorstellung des Verwaltungssystems und der
Zustandigkeiten sowie der Region

® mehrtagige Personalaustausche und Hospitationen
aus verschiedenen Fachbereichen der Verwaltung

® Durchfuhrung von Fachseminaren

® intensiver Sprachunterricht - 3 Grundkurse und ein
Aufbaukurs Tschechisch fiir insgesamt 45 sachsi-
sche Teilnehmer

® Prasentation und Ausstellung der Region
Siidwestsachsen durch die Initiative Siidwest-
sachsen e. V. 2003 in Karlsbad

® Ausstellung  der Projektergebnisse eines
Fotoworkshops deutscher und tschechischer
Jugendlicher (Interreg Il A- Projekt) in der Region
Karlsbad und im Regierungsbezirk Chemnitz

® Herausgabe einer gemeinsamen deutsch-tschechi-
schen Informationsbroschiire zu Verwaltungs-
strukturen, -behorden, -zustandigkeiten in beiden
Regionen

Kooperationspartner: Krajsky urad
Karlovarského kraje

Der tschechische Projektpartner beteiligte sich mit
Mitteln aus dem eigenen Haushalt an dem Vorhaben.
Zusammen mit dem Regierungsprasidium Chemnitz
wurden die Veranstaltungen und Seminare inhaltlich
und organisatorisch vorbereitet und durchgefiihrt. Der
gegenseitige Personalaustausch wurde gemeinsam
koordiniert. Die Bezirksverwaltung Karlovy Vary wirkte
zudem bei der Erarbeitung des tschechischen Inhalts
fiir die zweisprachige sachsisch-tschechische
Informationsbroschiire mit und iibernahm die Uberset-
zungsaufgaben.
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Opona se zveda, hra zac¢ina | Vorhang auf, das Spiel beginnt

Nazev projektu:
7. mezinarodni loutkovy festival v Dolni
Poustevneé a okoli

Prijemce:
mésto Dolni Poustevna

Kontakt:
divadlo.dolnipoustevna.cz

Doba relizace:
01.05.2005 - 30.11.2005

Celkové naklady:
7.995 €

Prostredky EU (ERDF):
5.798 €

Projekttitel:
7. Internationales Puppentheaterfestival
in Dolni Poustevna und Umgebung

Projekttrager:
Stadt Dolni Poustevna

Kontakt:
divadlo.dolnipoustevna.cz

Projektlaufzeit:
01.05.2005 - 30.11.2005

Gesamtkosten:
7.995 €

EU- Mittel (EFRE):
5.798 €



J3 Spoluprace | Zusammenarbeit
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Obsah projektu:

V ramci tohoto malého projektu probéhla ve dnech
23.-25.09.2005 na obou stranach cesko-saské hrani-
ce prehlidka loutkovych souborl. Mistni loutkovy sou-
bor v Dolni Poustevné ma dlouholetou tradici, ktera
byla timto projektem rozSifena i v preshrani¢énim
ramci. Festivalu se zucastnily loutkové soubory
z mnoha zemi a mezi nimi poprvé i soubory z Drazdan
a z Berlina. Loutkova predstaveni potésila ve spolec-
ném pohranici taktéz déti z détskych domovutl a posti-
Zené v Ustavech socialni péce. Po predstavenich si mali
i velci navstévnici mohli popovidat s herci o pohadkach
a o loutkach.

Vysledky projektu:

® spolecné planovani a organizovani loutkového festi-
valu partnerskymi mésty Dolni Poustevna a Grof3e
Kreisstadt Sebnitz

® setkani ceskych a saskych umélctl a loutkovych
soubort

® 26 divadelnich predstaveni pro déti i pro dospélé,
predevsim pohadek

® mista konani: Dolni Poustevna, Varnsdorf,
Mikulasovice a dalsi obce Sluknovského vybézku
na ceské strané a obce Sebnitz, Reinhardsdorf
a dalsi na saské strané

@ predstaveni byla prezentovana i postizenym détem

® 1941 navstévnika festivalu v regionu

Kooperacni partner: Grofie Kreisstadt Sebnitz
Festivalem se prohloubila spoluprace mezi partnersky-
mi obcemi. Na realizaci tohoto projektu se dale
v Ceské republice podilela mésta Mikulasovice, Krasna
Lipa a Lipova a v Sasku mésto Bad Schandau.

Projektinhalt:

Im Rahmen dieses Kleinprojektes gastierte das binatio-
nale Festival der Puppentheaterensembles in der Zeit
vom 23.-25.09.2006 beiderseits der tschechisch-sach-
sischen Grenze. Das Puppentheater in Dolni Poustevna
kann bereits auf eine langjahrige Tradition zuriickblik-
ken, die mit diesem Vorhaben grenziiberschreitend
erweitert wurde. Am Festival beteiligten sich zudem
Puppentheaterensembles aus verschiedenen Landern,
unter denen erstmals auch Ensembles aus Dresden und
Berlin gastierten. Die Puppentheaterstiicke wurden
auch in Kinder- und Behindertenheimen der gemeinsa-
men Grenzregion aufgefiihrt. Nach den Vorstellungen
hatten die kleinen und grofen Besucher die Moglichkeit,
mit den Schauspielern liber die Vorstellung und die
Marionetten ins Gesprach zu kommen.

Projektergebnisse:

® gemeinsame Planung und organisatorische
Vorbereitung des Puppentheaterfestivals durch die
Partnerstadte Dolni Poustevna und Grof3e Kreisstadt
Sebnitz

® Begegnungen zwischen tschechischen und sachsi-
schen Kiinstlern und Puppentheatern

® 26 Theaterauffiihrungen, vor allem Marchen, fir
Kinder und Erwachsene

® Vorstellungsorte: Dolni Poustevna, Varnsdorf,
Mikulasovice und weitere Kommunen im
Schluckenauer Zipfel auf tschechischer Seite sowie
in Sebnitz, Reinhardsdorf, Bad Schandau und ande-
ren Orten auf sachsischer Seite

® Bearbeitung der Auffiihrungen fur behinderte Kinder

® 1941 Festivalbesucher in der Region

Kooperationspartner: Grofie Kreisstadt Sebnitz
Durch das Festival vertiefte sich die Zusammenarbeit
zwischen den Partnern. Daneben wirkten bei der
Umsetzung die Stadte Mikulasovice, Krasna Lipa,
Lipova in Tschechien und Bad Schandau in Sachsen
mit.




Spolecna hlidka | Gemeinsam auf Streife

Nazev projektu:
Podest

Prijemce:
Landeskriminalamt Sachsen

Kontakt:
www.polizei.sachsen.de/lka/

Doba relizace:
01.10.2004 - 30.11.2006

Celkové naklady:
250.000 €

Prostredky EU (ERDF):
187.500 €

O

Projekttitel:
Podest

Projekttrager:
Landeskriminalamt Sachsen

Kontakt:
www.polizei.sachsen.de/lka/

Projektlaufzeit:
01.10.2004 - 30.11.2006

Gesamtkosten:
250.000 €

EU- Mittel (EFRE):
187.500 €
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Obsahy projektu:

Hlavnim cilem projektu je vytvoreni preshrani¢niho
komunikacniho a informacniho systému na podporu
objasnovani trestnych ¢inti pracovniky policie po obou
stranach hranice. Vedle toho jsou obsahem i seminare
pro vedouci pracovniky, prakticka cviceni zasaht ces-
kych a saskych specialnich jednotek a spole¢na pra-
covni setkani umoznujici poznat techniku i zpusob
prace. Tim se vytvofi lepsi predpoklady pro efektivnéj-
Si pfeshranicni spolupraci.

Vysledky projektu:

® vytvoreni rozhrani pro vyménu dat mezi specializo-
vanymi softwarovymi aplikacemi obou zemi

® zvyseni bezpecnosti doprovazené zvysenym poci-
tem bezpeci obyvatelstva v prihranici

® Skoleni a vzajemné zprostredkovani zkusenosti ze
zasahu s cilem zlepsit odbornou kvalifikaci ceskych
a saskych pracovniki policie

® koordinace postupu specialnich jednotek v pfipadé
pfeshrani¢niho nasazeni

@ vzajemna podpora specialni technikou i po ukonce-
ni realizace projektu

® zlepsSeni preshranicni spoluprace organt ¢innych
v trestnim fizeni

Kooperaéni partner: Policejni prezidium CR

Partnerem projektu je Policejni prezidium Ceské
republiky, které za ceskou stranu zajistuje predpoklady
pro vytvoreni komunikacniho a informacniho systému,
jakozZ i poskytovani potfebnych informaci a zkusenosti.

J4 Bezpecnost | Sicherheit

Projektinhalt:

Im Zentrum des Projektes steht der Aufbau eines
grenziiberschreitenden Kommunikations-  und
Informationssystems, das die Polizeibeamten beider-
seits der Grenze bei der Aufklarung von Straftaten
unterstutzen soll. Zudem werden Seminare fur
Fuhrungskrafte und praktische Einsatzilbbungen mit
sachsischen und tschechischen Spezialeinheiten
durchgefiihrt. Das Kennenlernen der Techniken und
Arbeitsweise erfolgte durch gemeinsame Arbeits-
treffen. Somit wurden die Grundlagen fiir eine effektive-
re grenziiberschreitende Zusammenarbeit geschaffen.

Projektergebnisse:

® Schaffung einer Schnittstelle zum Austausch von
Daten zwischen der jeweiligen Spezialsoftware der
Lander

® Erhohung der Sicherheit und damit verbunden des
Sicherheitsgefiihls der Bevolkerung in der
Grenzregion

® Schulung und gegenseitige Vermittlung von
Einsatzerfahrungen zur Verbesserung der fachli-
chen Qualifikation der sachsischen und tschechi-
schen Polizeibeamten

® abgestimmtes Verhalten von Spezialkraften bei
grenziiberschreitenden Observationen

® gegenseitige Unterstutzung mit Spezialtechnik uber
den Projektzeitraum hinaus

® Verbesserung der grenzuberschreitenden Koope-
ration zwischen den Strafverfolgungsbehorden

Kooperationspartner: Policejni prezidium CR
Projektpartner ist das Polizeiprasidium der

Tschechischen Republik, das fiir die tschechische
Seite die Voraussetzungen fiir den Aufbau des
Kommunikations- und Informationssystems sowie die
Bereitstellung der notwendigen Informationen und
Erfahrungen sicherstellt.
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Ochrana pred katastrofami? Samozrejmeé! | Katastrophenschutz? Mit Sicherheit!
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Nazev projektu: Projekttitel:
Spolecna prevence nebezpeci pozari Beschaffung eines Loschfahrzeuges vom Typ
- porizeni zasahového/hasicského vozidla TSF-WZ fiir die Gemeinde Breitenbrunn,

Ortsfeuerwehr Antonshohe, fiir den grenziiber-
schreitenden Brand- und Katastrophenschutz

Prijemce: Projekttrager:
obec Bozi Dar Gemeinde Breitenbrunn

Kontakt: Kontakt:
www.bozidar.cz www.breitenbrunn-sachsen.de

Doba relizace: Projektlaufzeit:
01.07.2005 - 31.08.2006 01.04.2005 - 31.12.2005

Celkové naklady: Gesamtkosten:
201.269 € 120.000 €
Prostfedky EU (ERDF): EU- Mittel (EFRE):
113.850 € 90.000 €
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J4 Bezpecnost | Sicherheit

Obsahy projektu:

Pofizeni modernich hasiéskych vozidel v obcich Bozi
Dar a Breitenbrunn, ktera jsou vybavena potfebnou
technikou pro horské, v zimnim obdobi mnohdy
nesjizdné terény, prispéje ke zvyseni bezpecnosti oby-
vatel v silné frekventované cCesko-saské rekreacni
oblasti.

Spolec¢na kvalifikace, cviéeni a nasazeni posili preshra-
niéni pfipravenost pro mimoradné situace ve vrcholo-
vych oblastech Krusnych hor. Vozidla budou zapojena
do integrovaného zachranného systému Karlovarského
kraje (CZ)a zemského okresu Aue-Schwarzenberg (D).

Vysledky projektu:

® pofrizeni hasi¢ského vozidla CAS 24 TATRA T815
290 R55 4x4 Terno v obci Bozi Dar

® pofrizeni hasi¢ského vozidla TSF-WZ v obci
Breitenbrunn

® prezentace techniky na vystavach (veletrh Pyros
Brno v expozici SPS Slatinany)

® spolecna cviceni saskych a ¢eskych hasica

® workshopy ke koordinaci preshranic¢nich zasaht

® vypracovani a schvaleni spolecného zasahového
planu

Projektinhalte:

Die Beschaffung von modernen Loschfahrzeugen mit
angemessener technischer Ausriistung in Breiten-
brunn und Gottesgab (Bozi Dar) tragt zu einer héheren
Sicherheit der Bevolkerung in der haufig besuchten
sachsisch-tschechischen Tourismusregion bei.
Gemeinsame Ausbildung, Ubungen sowie Einsétze in
den im Winter oft schwer befahrbaren Hohenlagen des
Erzgebirges starken die grenziiberschreitende
Einsatzbereitschaft der Feuerwehr. Die Fahrzeuge wer-
den in das Integrierte Rettungssystem des Bezirkes
Karlovy Vary (CZ) und des Landkreises Aue -
Schwarzenberg (D) eingebunden.

Projektergebnisse:

® Beschaffung des Loéschfahrzeuges TSF-WZ in
Breitenbrunn

® Beschaffung des Ldschfahrzeuges CAS 24 TATRA
T815 290 R55 4x4 Terno in Bozi Dar

® Prasentation der Technik auf Ausstellungen (Messe
Pyros in Brno im Stand der Firma STS Slatinany)

® gemeinsame Ubungen der sachsischen und tsche-
chischen Feuerwehr

® Workshops zur Koordinierung der grenziiberschrei-
tenden Einsatze

® Erstellung eines gemeinsam abgestimmten Arbeits-
planes




Pohled dopredu -
strukturalni fondy v obdobi 2007 - 2013

Stavajici dotacni obdobi EU se blizi svému zavéru.
Bilateralné obsazené grémium, Ridici vybor, bude
o preshranicnich projektech programu Interreg Il
A Ceska republika - Svobodny stat Sasko rozhodovat
jesté do konce prosince 2006 a projekty se budou rea-
lizovat az do konce roku 2008. Soubézné s lispéSnym
dokonéovanim tohoto programu se pod vedenim Ridi-
ciho organu jiz nékolik mésicu intenzivné po obsahové
i organizacni strance pripravuje start nového dotacniho
obdobi strukturalnich fondi EU, které zacne
01.01.2007.

Budouci strukturalni politika EU se oproti soucasnému
obdobi vyznacuje podstatnymi strategickymi zména-
mi. Nové celoevropské cile jsou tyto:
® Konvergence — Cil 1
® Regionalni konkurenceschopnost
a zaméstnanost — Cil 2
® Evropska lGzemni spoluprace — Cil 3

Iniciativa Spolecenstvi Interreg Il v nynéjsi podobé se
tfemi vétvemi jiz nebude existovat. Budouci Cil 3
"Evropska Uzemni spoluprace"” bude zahrnovat jak
preshranicni spolupraci, tak nadnarodni spolupraci
a meziregionalni spolupraci mezi mésty a regiony
s cilem vytvaret spolecné sité a vyménovat si zkuse-
nosti.

Na dosavadni program Interreg Ill A Ceska republika -
Svobodny stat Sasko bude navazovat spolecny pro-
gram preshraniéni spoluprace Cile 3 mezi Ceskou
republikou a Svobodnym statem Sasko, ktery bude od
roku 2007 klast vyssi naroky na kvalitu spoluprace
mezi ¢eskymi a saskymi subjekty. Predpokladem pro
ziskani dotacnich prostiedkl pro preshranicni projekt
bude dodrzeni nasledujicich kritérii:

Vytvorit spole¢cnou budoucnost | Gemeinsam Zukunft gestalten

Der Blick nach vorn -
Strukturfondsperiode 2007 - 2013

Die derzeitige Forderperiode der Europaischen Union
neigt sich dem Ende. Noch bis Dezember 2006 werden
grenziiberschreitende Projekte im Interreg Il A-
Programm Freistaat Sachsen - Tschechische Republik
vom bilateral besetzten Entscheidungsgremium, dem
Lenkungsausschuss, bestatigt und bis Ende 2008
umgesetzt. Parallel zur Arbeit am erfolgreichen
Abschluss des Programms laufen die inhaltlichen und
organisatorischen Vorbereitungen zum Start der neuen
Forderperiode der EU- Strukturfonds ab 01.01.2007
unter Federfiihrung der Gemeinsamen Verwaltungs-
behorde bereits seit Monaten auf Hochtouren.

Die zukiinftige EU- Strukturpolitik ist im Vergleich zum
aktuellen Forderzeitraum durch wesentliche strategi-
sche Anderungen gekennzeichnet. Die neuen gesamt-
europaischen Schwerpunkte bzw. Ziele lauten wie folgt:
® Konvergenz — Ziel 1
® Regionale Wettbewerbsfahigkeit und
Beschaftigung — Ziel 2
® Europaische territoriale Zusammenarbeit
— Ziel 3

Die EU- Gemeinschaftsinitiative Interreg Il mit seinen
drei Ausrichtungen wird es in der bisherigen Form
nicht mehr geben. Die grenziiberschreitende
Zusammenarbeit, die Kooperation transnationaler
Raume sowie die interregionale Zusammenarbeit zwi-
schen Regionen und Stadten zum Aufbau von
Netzwerken und zum Erfahrungsaustausch werden
zukiinftig unter dem Ziel 3 "Europaische territoriale
Zusammenarbeit" subsumiert.

Das bisherige Interreg Ill A- Programm Freistaat
Sachsen - Tschechische Republik findet seine
Fortsetzung im gemeinsamen Ziel 3- Programm zur




® na spoleéném projektu se podili z kazdé
zemé alespon jeden partner
® jeden z projektovych partnerli prevezme jako
tzv. lead-partner vedouci roli a tim i odpovéd-
nost za realizaci spolecného preshranic¢niho
projektu
® partnefri splni minimalné dva z téchto Ctyr
pozadavku:
- spole¢na priprava, resp. planovani pro-
jektu
- spole¢na realizace projektu
- spole¢ny personal projektu
- spolecné financovani projektu

V ramci ¢esko-saského programu Cile 3 budou od
roku 2007 podporovany preshraniéni projekty v téch-
to prioritnich osach:
@ prioritni osa 1: rozvoj ramcovych spolecen-
skych podminek v dotacnim tzemi
@ prioritni osa 2: rozvoj hospodarstvi a cestov-
niho ruchu
@ prioritni osa 3: zlepsSeni stavu prirody a Zivot-
niho prostredi

Také v novém dotacnim obdobi bude Spole¢ny technic-
ky sekretariat (JTS) spoluzodpovédny za poradenstvi
a kvalifikaci projektu a za Sirokou praci s verejnosti. Jiz
na podzim roku 2006 zahaji JTS informacni kampan,
aby se mistni i regionalni subjekty ve spolecném
pohrani¢i mohly dobfe pripravit. Informace o obsahu
programu, o zpusobu administrace a o kontaktnich
osobach budou nejprve poskytovany predevSim na
seminarich a na dvojjazycné internetové prezentaci
www.ziel3-cil3.eu.

Pokracovat budou také dosavadni a osvédcené pravi-
delné konzultacni dny na jednatelstvich Ctyr saskych
euroregionli a na krajskych ufadech Libereckého,
Usteckého a Karlovarského kraje v Ceské republice.
Zajemci o konzultaci se mohou obratit také pfimo na
JTS.

Ziel 31Cil 3

Ahoj sousede. Hallo Nachbar.
2007-2013. www.ziel3-cil3.eu

Cil 3 | Ziel 3

grenziberschreitenden Zusammenarbeit zwischen
dem Freistaat Sachsen und der Tschechischen
Republik. An die Qualitat der Kooperation zwischen
sachsischen und tschechischen Einrichtungen werden
ab 2007 hohere Anforderungen gestellt werden.
Voraussetzung fur die Gewahrung von Fordermitteln
fur grenziberschreitende Vorhaben ist die Einhaltung
folgender Kriterien:
® Mindestens ein Projektpartner pro Land
arbeitet in einem gemeinsamen Vorhaben
zusammen.
® Einer der Projektpartner ubernimmt die
Federfiihrung und damit die Verantwortung
fir die Umsetzung des gemeinsamen grenz-
uberschreitenden Projektes als so genannter
Lead-Partner.
® Die Partner erfullen mindestens zwei der vier
genannten Anforderungen:
- gemeinsame Ausarbeitung bzw.
Planung des Projektes
- gemeinsame Durchfiihrung des
Projektes
- g¢emeinsames Personal fiir das Projekt
- gemeinsame Finanzierung des
Projektes

In folgenden Prioritdten kénnen im Rahmen des
sachsisch-tschechischen Ziel 3- Programms ab 2007
grenziiberschreitende Vorhaben unterstiitzt werden:
® Prioritatsachse 1: Entwicklung der gesell-
schaftlichen Rahmenbedingungen im
Fordergebiet
® Prioritatsachse 2: Entwicklung der Wirtschaft
und des Tourismus
® Prioritatsachse 3: Verbesserung der Situation
von Natur und Umwelt

Das Gemeinsame Technische Sekretariat (GTS) wird
auch in der neuen Forderperiode fir die Projekt-
beratung und -qualifizierung sowie eine umfassende
Offentlichkeitsarbeit hauptverantwortlich sein. Um die
lokal und regional engagierten Akteure in der gemein-
samen Grenzregion gut vorzubereiten, startet das GTS
dafur bereits im Herbst 2006 eine Informations-
kampagne. Zunachst im Rahmen von Veranstaltungen
und eines zweisprachigen Internetauftritts unter
www.ziel3-cil3.eu wird liber die Programminhalte, das
Verfahren und die Ansprechpartner unterrichtet.

Die bisher sehr erfolgreich durchgefiihrten regelmafi-
gen Beratungstage vor Ort in den sachsischen
Geschaftsstellen der vier Euroregionen und in den drei
Bezirksamtern Liberec, Usti nad Labem und Karlovy
Vary in Tschechien werden weitergefiihrt. Interes-
senten konnen sich fiir eine Beratung auch direkt an
das GTS wenden.




Kontakty | Kontakte

Ridici organ

Gemeinsame Verwaltungshehorde

Sachsisches Staatsministerium fur Wirtschaft und Arbeit
Saské statni ministerstvo hospodarstvi a prace

Referat 36

Wilhelm-Buck-Strafe 2

D - 01097 Dresden

www.smwa.sachsen.de

Spolecény technicky sekretariat
Gemeinsames Technisches Sekretariat
Sachsische Aufbaubank - Forderbank -
Saska rozvojova banka - dotacni banka -

Pirnaische StrafSe 9 * **

D - 01069 Dresden
Interreg 1A

www.interreg3a.info
WWW'ZIeI3-c'I3' eu Hallo Nachbar. Ahoj sousede. Cze$¢ sasiedzie.

www.interreg3a.info

Sachsische Aufbaubank - Forderbank -
Saska rozvojova banka - dotacni banka -
Pirnaische Straf3e 9

D - 01069 Dresden

www.sab.sachsen.de

= | SAB
Sachsische AufbauBank
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Krajsky ufad Libereckého kraje

Bezirksamt Liberec

Odbor hospodarského a regionalniho rozvoje
U Jezu 642/2a

CZ - 461 80 Liberec 2
www.kraj-lbc.cz \\

erecky
kraj

Narodni organ

Nationale Behorde

Ministerstvo pro mistni rozvoj

Ministerium fir Reginalentwicklung

Odbor regionalni preshraniéni G(ERSTVO

- \
spoluprace ;W,

Staroméstské namésti 6 - -~
CZ- 110 15 Praha 1 ® >
wWw.mmr.cz Misyni rOT

Centrum pro regionalni rozvoj Ceské republiky
Zentrum fiir Regionalentwicklung der Tschechischen
Republik
Vinohradska 46
CZ-120 00 Praha 2
WWW.CIT.CZ

A
<>

CENTRUM PRO REGIONALNI ROZVO]
CESKE REPUBLIKY

Krajsky Gfad Karlovarského kraje

Bezirksamt Karlovy Vary

Zavodni 353/88

CZ - 360 21 Karlovy Vary

www.kr-karlovarsky.cz
[KARLOVARSK Y
KRAJ

Krajsky (fad Usteckého kraje
Bezirksamt Usti nad Labem
Velka Hradebni 3118/48

CZ - 400 02 Usti nad Labem
www.Kkr-ustecky.cz




EUREGIO EGRENSIS

Euregio Egrensis - Cechy
Nam. Kr. Jifiho z Podébrad 33
CZ - 350 02 Cheb
www.euregio-egrensis.org

Euroregion Elbe/Labe
Euroregion Labe

Velka Hradebni 8

CZ - 40001 Usti nad Labem
www.euroregion-labe.cz

Kontakty | Kontakte 47

EUREGIO EGRENSIS

R E G AG Vogtland/Westerzgebirge e.V.
O / Friedensstr. 32
& @) D - 08523 Plauen
www.euregioegrensis.de
™ %)
«Q

Euroregion Elbe/Labe
Kommunalgemeinschaft Euroregion
Oberes Elbtal / Osterzgebirge e.V.
Dr.-Wilhelm-Kiilz-Str. 6

D - 01796 Pirna
www.euroregion-elbe-labe.de

Euroregion Krusnohofi/Erzgebirge
Euroregion Krusnohori

Topolova 1278 (Divadlo Rozmanitosti)
CZ - 434 01 Most

euroregion.pons.cz

Euroregion Neisse-Nisa-Nysa
Euroregion Nisa

Tr. 1. maje 858/26

CZ - 460 01 Liberec Il
www.neisse-nisa-nysa.com

N

Euroregion Krusnohofi/Erzgebirge
Euroregion Erzgebirge

Am St. Niclas Schacht 13

D - 09599 Freiberg
www.euroregion-erzgebirge.de

Euroregion Neisse-Nisa-Nysa
Kommunalgemeinschaft Euroregion
Neisse e.V.

Rathenaustraf3e 18a

D - 02763 Zittau
www.neisse-nisa-nysa.com
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Vyuzijte sanci spolecne utvaret pohranici!

Nutzen Sie die Chance, den gemeinsamen
Grenzraum aktiv mitzugestalten!
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